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PROCLAMATIONS.

BY HIS HONOUR QGIJSBERT REITZ HOFMEYR,
A COMPANION OF THE MOST DISTIN-
GUISHED ORDER OF SAINT MICHAEL AND
SAINT GEORGE, ADMINISTRATOR OF SOUTH-
WEST AFRICA.

No. 25 of 1922]

" WHEREAS by Prociamation of the Administra-
tor of the Protectorate of South-West Africa bearing
date the seventh day of January 1920 entitied the
‘“Medical Practitioners, Dentists and Chemists and
Druggists Licensing Proclamation, 19207, provision was
made for the licensing of duly qualified persons to
practise as medical practitioners, dentists and chemists
and druggists;

AND WHEREAS in furtherance of the public
interests licences were issued to the persons whose
names appear in the Schedule annexed hercto to
practise as medical practitioners, dentists, and chemisis
and druggists, respectively as in the said Schedule set
forth, notwithstanding that such persons were not
entitled thereto under the provisions of the said Pro-
clamation;

ANDL WHEREAS it is desirable that the licences
so issued should be deemed for ail purposes to have
been lawfully issued;

NOW THEREFORE, under and by virtue of the
powers in me vested, | do hereby prociaim, declare
and imake known as follows:—

1. The iicences issued.to the persous whose names
appear in the Schedule annexed hereto to practise as
medical practitioners, dentists and chemists and drug-
gists, respectively as therein set forth, shall for all
purposes whatsoever be deemed to have been lawfuily
issiied under the provisions of section two of the
““Medical Practitioners, Dentists and Chemists and
Crupgists Licensing Proclamation, 1920%, notwith-
standing that on the date of the coming into force of
the said Proclamation such persons were not bona
fide in practice in the Protectorate of South-West
. Africa as physicians or ag surgeons or as dentists
or as chemists and druggisis.

PFPROKLAMATIE.
DOOR ZIJN EXCELLENTIE GISBERT REITZ HOF-

MELYR, L1ID VAN DE MEEST ONDERSCHEIDEN
ORDE VAN SINT MICHAEL EN SINT GEORGE,
ADMINISTRATEUR VAN ZUIDWEST-AFRIKA.

No. 23 van 1922 ]

NADEMAAL voorziening gemaakt werd voor het
licentieren van behoorlik bevoegde personen om te
praktizeren als mediese praktizijus, tandaartsen en apo-
thekers en drogisten, door Proklamatie van de Ad-
ministratenr van het Protekioraat van Zuidwest-Afrika
gedateerd de zevende dag van Januarie 1920 en ge-
noemd de * Geneeskundige Praktizijns, Tandineesters
en Apothekers en Drogisten Licentie Proklamatie
19207, ' :

EN NADEMAAL in het publicke belang licenties
nitgereikt werden aan de personen wiens namen in
de Bijlage bij deze Proklamatie verschijuen om te
praktizeren als mediese praktizijns, tandaartsen en apo-
thekers en drogisten zoals respektievelik in de Bijlage
uiteengezet, niettegenstaande dat deze personen niet
daartoe gerechtigd waren overeenkomstig de voorzie-
ningen van vermelde Proklamatie;

EN NADEMAAL het wenselik is dat de alzo uit-
gegeven licenties beschouwd worden als voor alie
doeleinden wettig uitgereiki;

ZO IS HET, dat ik onder en krachtens de macht
mij verleend hierbij proklameer, verklaar en bekend
maak, als volgt:

1. [e licenties uitgegeven aan de personen wiens
namen verschijnen in de Bijlage tot deze Proklamatie
om als mediese praktizijns, tandaarisen en apothekers
en drogisten te praktizeren worden beschouwd te zijn
weftelik uitgegeven overeenkomstig de voorzieningen
van artikel twee van de ‘ Geneeskundige Prakfizijns
en Apothekers en Drogisten Licentie Proklamatie 1920°
niettegenstaande het feit dat op de datum van het
in kracht treden van gencemde Prokiamatie deze
personen niet bona fide als aartsen of als chirurgijns,
tandaartsen of apothekers en drogisten praktizeerden
in het Protektoraat van Zuidwest-Afrika,



917

Auguswz 1922,

2. This Proclamation may be cited inr ail pur-
poses  as the ““Medical Practitioners, Dentists and
Chemists and Druggists Licensing Amendment Pro-
clamation, 16227,

GOD SAVE THE KING.

Given under iny haad and seal ay Windhoek this

28th dav of fuly, 1022
33, R. HOFMEYR,
Administrator
SCHEDULE.
Medical Practitioners:
Aigust Schagmberg,
Gustay Johann Heinrich Jacobs,
Heinrich Wohlgemuth,
johanines Heinrich Greiner,
Maximilian Hollidnder,
Johannes Eberhard Rudelf Sencg ¥ahie
Withelm Kuhnle,
Ferdinand {(ierhard Martin Witheim 3chwiziering.
Dentists:

August Schaumberg,
Peter Teresinski,
Wendelin Kaufmainn,
Franz Swietza,
Gustav Ginshery.
Walter Ludwig Beer,
Cart Willasch.
Chemists and Druggists:
Franz Jacob Herzoy,
Carl Friedrich Theodor Westenfeid,

No. 20 of 1922

WHEREAS [t is expedient to make fwrther aro-
vision for the protection of the Diamond Industry
and for the trial and punishment of certain offences;

NOW THEREFORE, under and by virtue of the
powers in me vested, | do hereby aroclaim, declars
and make knnwn as follows:--

PART 1.

. 1. It shall not be lawful inr any person save as
tn this Proclamation is excepted to have in his posses-
sion any rough or uncut diamond; and aoy such per-
son as aforesaid who shail be found in possession
of any rough ot uncut diamond and shall be unable
10 account salisfactorily for or prove his right o
the possession of such rough and uncut diamond or
to produce his proper permii for the same in ac-
cordance with the provisions of this Proclamation shall
onr conviction be liable to the penalties providéd by
the next succeeding seetion. no o

2. It shall not be lawful for any person in buv

deal. in or receive by way of barter pledge or other-
wise as_principal or agent any rough or uncut diamond
or to be an accessory to such buying dealing in ar
receiving unfess such person so buying dealing in
or receiving as aforesaid shall . be duly licensed or
authorized thereto by the Diamond Board for South-
West Africa.

Any person convicted of contravening this section
shail’ be liable to a fine not exceeding one thousand
pounds “of to imprisonment for any period not ex-
ceeding fifteen yvears or to both such fine and im-
prisonment.

3. Where a fine has been inflicted on any person
for contravening ‘anv of the provisions of this Pro-
clamation it shall be lawful for the court to sentence
such person to an additionai term of imprisonment
without hard labour for a period not exceeding one
year uniess such fine-shall have-beea sooner paid:
provided that where anv person shaili have been in

Oificieis Koerant, 15

2, Deze Proklamatie kan voor aile doeleinden
aangehaald worden als de *f Geneeskundige Prakti-
zijns, Tarcaarisen, Apothekers en Drogisten Licen-
ties Wijziging Prokiamatie 192277,

O BEHOEDE DE KONINCG,

onder mijn hand en zegel e Windhoek
on deze 2%vie dag van Julie, 1922,

GIJS. R. HOFMEVYR,

Administrateur.
BiJLAGE,

Geneeskundige Praktiziins:

August Schaumberg,

Gustay johann Heinrich facobs,

Heinrich Wohigemuth,

Johanpes Hetarich Creiner,

Maximiiian Hollander.

johannes Ebechard Rudol! Geory Kanie,

Wilhelm Kuknie,

Ferdinand Crerbard Martin Wilhela Schevietaring.
Tandaartsen:

August Schaumbery,
Peter Teresinski,
Wend:lin Kaufmansa,
Franz Swietza,
Gustav (iinsberg,
Walter Ludwig Beer,
Carl Willasch.

Apothekers en Drogisten:

Franz Jaceb Herzog,

Carl Friedrich Theodor Westenfeid.

Neo, 26 van 1G22

NADEMAAL faes weaselik is verdere voorziening
te maken veor de bescherming van de diamant in-
dustrie ¢n voor de berechting en straf voor zekere
misdrijven;

ZO IS HET, ‘dat ik, onder en krachtens de macht
mij verleend, hierbij proklameer, verklaar en bekend
maak, als volgt:

[FEEL 1

1. Fet is niet wettig voor enig persoon onge-
slepen diamanten te hebben tenzij anders door deze
Proklamatic bepaald; er zodanig persoon in wiens
bezit enige ongeslepen diamant gevonden wordt, en
die niet kan bewijzen of voldoende rekenschap geven,
dat 'hij de rechtmatige eigenaar is of die geen behoor-
lik permit overeenkomstig de voorzieningen van deze
Proklamatie kan vertonen, zal, schuldig bevonden
zijnde, gestraft worden met de straffen vastgesteid
in het volgend artikel,

2. Het is niet wettig voor enig persoon ongeslepen
diamanten te kopen, verhandelen, of in ruil of als
onderpand of op .andere wijze te ontvangen, - hetzij
als principaal of als agent: of betrokken te zijn it
zuik kopen, verhandelen ot ontvangen, tenzij de per-
soon alzo kopende, verhandelende of ontvangende daar-
toe- speciaal geticentieerd of gemachiigd is door de
Diamantraad voor Zuidwest Afrika. '

Enig persoon, schuldig bevonden zijnde aan een
overtreding van dit artikel is onderhevig aan een straf
van niet meer dan zem-duizend pond of aan gevangenis-
stral voor ecen tijdperk, vijftien jaar niet te boven
gaande of aan beiden boete en gevangenisstrai.

3. Ingeval een persoon voor een overireding van
de voorzieningen van deze Proklamatie met een boete
gestraft wordt, is het weitig voor het hof om die
persoon ik veroordelen tot verdere gevangenisstraf
zonder harde arbeid vnor een tijdpeck een jaac niet te
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the first instance senienced t¢ imprisonment in ad-
dition to any fine such further pericd of imprisonment
shall take effect from the termination of the first
scirtence and shall mot exceed the term 10 which he
was originally sentenced.

4. {1) It shall not he iwwful for any persoi to
seli offer or expose for saje”or to bavter piedge or
in any way either as principal or agent dispose of
or deliver any rough or uncut diamond or diamonds
uniess duly licensed or autherized therctu by the Dig-
mond Board for South-West Africa.

{2} Any person convicted of contravening this
section shail be liable to the penaltics provided by
the second section of this Proclamation.

5. Any person having been licensed ur authorized
by the Diamonrd Board for South-West Africa in terms
of sections two and four heresd wha shall “in any
way deal with any rough or unent diamond or dia-
monds otherwise than in the manner speciaily authorized
by the Heence ur authority held by him shalt on con-
viction therecf he lable to the penajties in the second
seclion of this Proclamation provided and shail in
addition forfeit hiz Heence and any right of remewal
of the same for such time as the court mav think fit
and direct.

6. It shall sut be fawini jor any person to export
or import rough or uncut diamonds out of or into
this Territory unless such exporter or jmporter shall
be specially licensed or authorized thereto by the
Diamond Board for South-West Africa. and every per-
son convicted of contraventing this section shafl be
liable to the penalties provided by the s2¢on d cection
i this Proclamation,

7048y B oshall be lawin! for the magistrate of
any district whencver he shall have good cause to
believe that any parcel or package containing rough
and uncut diamonds-is heing despatched through any
post office situate within s jurisdiction otherwise
than at the instance, or with the special authority, of
the Diamond Board for South-West Africa, tc stop or
cause to be stopped such parcel or package as aforesaid
at any such post office either during the transit of
such parce]l or package or otherwise,

(2) The magistrate shall thereupon by a norice
il writing served personally on the person who shall
have despatched such parcel or package as aforesaid
call upon such person as aforesaid to attend either
personaily or by an agent duly authorized by him in
writing at a time and place tc be named in such
notice for the purpose of being present at the opening
and examination of such parcel or package and there-
gpeon oo the day and at the place appointed in such
> =le so:h magistrate shali proceed o open. and
suill parcel or package and # there shall
be distovered therein any rough or uncut diamonds
icr the desparch of which the authority of the Diamond
Boarc for South-West Africa has not been obtained
cr ior the possession of which such person is not
able satisfactorily to account he shall-on conviction be
liable to the penalties provided in the second sectign
of this Proclamation and ali diamonds contained in
such parcel or package, unless ‘the legal ownership
can be proved, in which case the diamonds shall be
handed to the owuaer, shali thereupon be forfeited and
sold as hereinafter provided.

EXITIoe

8. (1) Whenever any person shali find or pick up
any rough or uncut diamond or diamonds on any
ground or place not being the claim or depositing floor
of such person nor in any ground or place worked
by him under a prospecting licence he shall forthwith
take and deliver such diamond or diamonds tc the
magicirate of the district who shail therenpon advertise

boven gaande tenii) de boete voor die jd betaald wordt,
mits dat waar een persoon in de cerste instantie veroor-
deeld is 1ot gevangenisstraf en een boete, de verdere ge-
vangenissiral na beéindiging van de eersie straf be-
gint en niet langer duvrt dan de gevangenissiraf cerst
opgelegd.

4. (1} Het is niet wettlg voor enig persoon om
ongesiepen diamanten te verkopen, te verkoop aan
te bieden, in ruil of als onderpand of op andere wijze,
of als principal 6f als agent, af te leveren tenzij daar-
toe doar de Diamant Raad van Zuidwest-Afrika be-
nonrlik gelicentieerd of gemachtigd.

{2) Enig persoon schuldig bevonden aan een gver-
treding van dit artikef iz bloot gesteld aan de straf-
fen door het Twede artikel van deze Proklamatie
VOOrZien,

5. Een persoun die door de DHMamant Raad van
Zuigwest-Afrika gelicenticerd of gemachtigd is over-
cenkomstig artikels twee en vier van deze Prokla-
matie en die op enige wijze handeli met ongesicpen
diamanten anders dan up de wijze speciaal geoorloofd
donr de licentie of machtiging door hem gebouden,
is, bij schuldighevinding bloot gesteid aan de straf-
ien im het twede artike! van deze Proklamatie be-
paatd en zijn Yeentie zal bovendien vervallen verklaard
worden en het recht van hernienwing van dezelve zal
ftem ontirokken worden voor zodanig tijdperk als het
hof muge bestemmen.

6. Het zal niet wettig zijn voor een persoon om
ongesiepen diamanten wit of in dit Gebied uit of in
1€ voeren tenzij rodanige uitvoerder of invoerder
door de Diamant Rasd van Zuidwest-Afrika speciaal
daartce gelicentieerd of gemachitigd 1s, en een ieder
die schuldig verklaard wordt aan een overtreding van
dif artikel zal onderhevig ‘zijn aan de straffen he-
pzaid in artikel twee van deze Proklamatie.

7. (1) Het is wettig voor de Magistraat van een

. distsiky, wanneer hij goede reden heeft om te geloven

dat cen pakket of pak, ongesiepen diathanien bevat-
lende, door een postkantoor in het gebied onder zijn
rechtsspraak verzonden wordt anders als met de mach-
tiging van de Diamant Raad van Zuidwest-Afrika, om zo-
danig pakket of pak bij zodanig postkantoor in transito
of apderszips terug te houden of zulks te laten doen.

(2} Daarna moet de magistraat door schriftelike
kennisgeving, aan de persoon die zodanig pakket of
pak afgestuurd heeft persooniik te worden overhan-
digd, deze persoon verzoeken om of persoonlik of
vertegenwoordigd door een agent, behooslik in ge-
schrifte daartce gemachtigd, te verschijren op een
plaats en ter tijde, vastgesteld in de kennisgeving, voor
het doel om tegenwoordig te zijn bij het openen en
onderzoeken van zodanig pakket of pak. Als er in zo-
danig pakket of pak ongeslepen diamanten gevonden
worden, voor het verzenden waarvan geen machtiging
van de Diamant Raad van Zuid Afrika verkregen werd
of voor het in bezit zijn waarvan de betreffende per-
soor geen verklaring kan geven, is zodanige persoon,

- bij schuldigbevinding onderhevig aan de straffen be-

paalé in artike! twee van deze Proklamatie en alle
diamanten in zodanig pakket of pak gevonden, worden
verbeurd verklaardd en verkocht zoals bepaald in deze
Prokiamatie tenzii het wettig rechi van eigendom kan
bevwezen worden, in welk geval de diamanten aan de
eigenaar overhandigd worden.

£. (1) Wanneer een persoon ongeslepen diamanten
vindt of .optelt op een stuk grond of een plek geen
claim of nederleggings bodem van die perseon zijnde
of op grond of een plek vindt waar hij zonder een
prospekteer licentie werkt, zo moet hij zodanige dia-
mant of diamanten dadelik aan de magistraat van het
distrikt afleveren, die dan dezeive in de Officiele Koe-
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the same in the Gazette and 'in a local news-
paper (if any); and if within twenty-eight days from
the date of such advertisement in the Gazette the
owner of such diamond or diamonds shall not have
been discovered or in case no person shall have been
able to prove to the satisfaction of the said magistrate
his right to have such diamond or diamonds delivered
to him the said magistrate shall transmit the same
to the Diamond Board for South-West Africa. After
the sale of such diamond or diamonds by the said
Board a sum calculated at 109 on theé amount realized
by such sale shall be paid to the person finding such
diamond or diamonds aforesaid and the remainder
of the proceeds of such diamond or diamonds shail
be appropriated by the said Board towards payment
of its current expenses.

(2) The provisions of this section shall not apply
to any diamond or diamonds found or picked up within
the limits of the area known as the Sperrgebiet
as by law established.

(3) Any person so finding or picking up any dia-
mond or diamonds as aforesaid who shall fail or neglect
to deliver the same to the magistrate as provided by
this section shall on conviction thereof be liable to
a fine ot five hundred pounds sterling or to imprison-
ment for a period not exceeding five vears.

9. (1) It shall be lawful for any constable or
policeman when thereto anthorized by warrant granted
under the hand of any magistrate :or justice which
warrant such magistrate or justice is hereby authorized
and required to grant upon sufficient cause shewn to
his satisfaction to enter into and upon and search
any stand, buildings and premises where he may
have good cause to suspect that any rough or
uncut diamonds are unlawfully concealed and to
search any person then being upon such stand,
buildings or premises; and at any time in any
highway street or public place to arrest without
warrant and search any person whom' he may
have good cause to suspect of having on his person
or in his possession any rough or uncut diamonds
unlawfully obtained or without having a proper per-
mit for the same and to stop and search any vehicle
in or upon ‘which he shall have good cause o suspect
that any such diamonds are concealed or being carried
away .and to search any person then being in or upon
such vehicle.

(2) 1i there be found any rough or uncut diamonds
in or upon such stand, buildings or premises or upon
such person or vehicle the said constable or policeman
shall seize and detain such -diamonds and arrest any
person then being in or upon such stand buildings
or premises or vehicle who'may reasonably be suspected
of being the possessor.of or interested in such diamonds
and ‘as soon as may be bring such person before any
magistrate.

(3) ¥ the person arrested as aforesaid shail at
the trial fail to produce a proper permit for such
diamonds or to account for the possession thereof to
the satisfaction of the court before which such per-
son shall be tried such person shall on conviction
be liable to the penalties provided by the second
section of this Proclamation and on every conviction
under this section any diamond found on such stand
or in such building or premises or on such person,
cart or other conveyance as aforesaid (in the absence
of proof as to the legal ownership) may be forfeited
and the court may order the same to be handed over
to the Diamond Board for South-West Africa to be
sold; provided that if no conviction takes place and
such person be able to prove a bona fide right

rant en in een plaatselike koerant (zo er een is) ad-
verteert; en als binnen acht en twintig dagen na de
datum van deze advertentie de eigenaar van de dia-
mant of diamanten nog niet gevonden is of ingeval
geen persoon tot tevredenheid van de magistraat zijn
recht op aflevering van de diamant of diamanten be-
wezen heeft, moet vermelde magistraat dezelve aan
de Diamant Raad van Zuidwest-Afrika overgeven, Na-
dat de diamant of diamanten door vermelde Raad
verkocht zijn, wordt een bedrag van tien per cent
van het door de verkoping geind bedrag aan de per-
soon betaald die de vermelde diamant of diamanten
gevonden heeft en de rest van de opbrengst zullen
door gezegde Raad toegeéigend worden ter bestrijding
van zijn lopende onkosten,

(2) De voorzieningen van dit artikel zijn niet van
toepassing op een diamant of op diamanten gevonden
of opgeteld binnen de grenzen van het gebied bekend
als het door wet bepaald Sperrgebiet.

(3) Een ieder een diamant of diamanten alzo
vindende of optellende, die het verzuimt dezelve aan
de magistraat af te leveren zoals door dit artikel voor-
zien, is bij schuldigbevinding onderhevig aan een boete
van vijf honderd pond sterling of aan gevangenisstraf
cen tijdperk vijf jaar niet te boven gaande,

0. (1) Het zal wettig zijn voor een politie-kon-
stabel die daartoe door een lastbrief gemachtigd is
die door een magistraat of een rechter getekend is,
en voor de tekening waarvan hierbij aan de ma-
gistraat of rechter bevoegdheid verleend en de ver-
plichting opgelegd wordt om zulke lastbrief uit te
reiken wanneer- voldoende reden aangegeven worden,
om enige stand, gebouwen of perceel te betreden
en te doorzoeken als hij verdacht heeft dat onge-
slepen diamanten daar onwettig verborgen gehouden
worden, en hij heeft ook het recht omr enige persoom
die ten zulkertijde op zodanige stand, gebouwen of
perceel vertoeft te doorzoeken; om te eniger tijd op
enige publieke weg of in een publieke plaats enige
persoon zonder lastbrief te arresteren en te doorzoeken
dien hij met goede reden verdenkt van in het bezit
zijn of van het aan zijn persoon hebben van onge-
slepen diamanten die onwettig verkregen zijn of waar-
voor de betreffende persoon geen permit heeft, en
hij kan enig vaartuig aanhouden en doorzoeken als
hij met goede reden verdacht heeft dat zodanige dia-
manten daar verborgen zijn of daarmede vervoerd
worden en kan ook elke persoon onderzoeken die op
of in zuik vaartuig is.

(2) Ingeval er ongeslepen diamanten in of op
zodanige stand, gebouwen of perceel, of aan zodanige
persoon of in zodanig vaartuig gevonden worden, moet
de politie-konstabel of ambtenaar de diamanten in
bezit pemen en houden en enige persoon arresteren
die in of op zulke stand, gebouwen, perceel of vaar-
tuig is en die redelik verdacht kan worden de bezitter
van ulke diamanten te zijn of daarin een belang
te hiebben, en hij moet zodanige persoon zodra moge-
lik woor ide magistraat brengen.

(3) Als de persoon alzo gearresteerd bij het ver-
hoor geen behoorlik permit voor zodanige diamanten
kan woorleggen of een verklaring geven van zijn be-
zit van dezelve ter tevredenheid van het Hof voor
hetwelk de persoon ter berechting gebracht wordt,
dan is deze persoon bij schuldig bevinding onderhevig
aan de straffen voorgeschreven door het twede ar-
tikel wan deze Proklamatie, en bij iedere schuldig-
bevinding onder dit astikel, kan iedere diamant die
in of op zutke stand .gebouw, of perceel of aan een
persoon, of in of aan een vaartuig gevoaden wordt met
beslag belegd worden (waar geen wettig eigendom
kan bewezen worden) en het Hof kan bevelen dat
de diamant aan de Diamant Raad van Zuidwest-Afrika
ter verkoping worde overhandigd; mits dat waar geen
schuldig verklaring geschied i1s en de persoon een
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= the possession of such diamonds or to produce a
croper permit for ihe same the said diamonds or
“ie value thereof shall be restored or paid to such
serson.

10. It shali not be lawful for any person who
aas undergone any sentence in the Union of South
Africa or elsewhere for the illicit sale, purchase or
possession of rough or uncit diamonds or other pre-
cdous stones or who shall undergo any such sen-
tennce in this Territory after fhe date of the taking
eflect of this Proclamation to enter settle in or wisit
any portion of the Diamond Areas No. 1 and No. 2
as hereinafter defined,

11. Upon any contravention of the preceding
gsection the offender shall for a first offence be ordered
by the Mining Authority tor South-West Africa by
notice in writing served personally upon such offender
to leave the area therein referred to forthwith, and in
case he neglects or refuses to comply with' such order,
or in case of a second offence, he shail be punished
on conviction by a fine not exceeding fifty pounds
sterfing, or in defauldl of pavment by imprisonment
for a period not exceeding three months, and for
each subsequent offence by imprisonment not exceed-
ing six months, and aiso to a fine not exceeding one
hundred pounds sterling, and- in defaull of payment
thereof the imprisonment shall be increased by a
further period not exceeding six months.

12. Any servant who shail steal any diamond
the property of or in the lawiul possession of his
master or who shall conceal or retain with intent to
convert the same to his own use any rough or uncut
diamond or who shall attempt to commit any of the
said offences or who shall be an accessory or ac-
compiice in the commission of any of the said of-
fences shail upon conviction be liable to the penalties
provided in the second section of this Proclamation;
provided always that all diamonds found in the pos-
session of any servant then or fately employed by
any master who is or was at the time of such employ-
meni a ciaimholder or a registered and accredited
agent of a registered claimholder or holder of a
prospecting licence shall unless and until the contrary
be proved by such servant be deemed and taken to
be the property of such master if suth servant be
then in the employment of any inaster a registered
claimholder or a registered and- accredited agent of a
registered claimholder or holder of a prospecting li-
cence and may he seized and taken possession of
by the said master or if the servant is not then in
the emplovment of any master shall be deemed and
taken to be the property of the last such master as
aforesaid by whomr such servani was employed within
three months and may be seized and taken possession
of by such master.

13. Any person who indiices or attempts to induce
any servant io steal a diamond from his master or
to couceal or to retain with intent to appropriate to
his own use anv diamond which it was the duty of
such servant to have delivered to his master shall
on conviction be liable to the penalties provided in
the second section of this Proclamation.

14. Any person who shail be an accessory either
before or after the fact to the contravention of any of
the provisions of this Proclamation shall be liable
to be charged and dealt with in ail respects as the
principal,

15. Any person who maliciously places a rough
or uncut diamond in the possession of or on the
premises of any other person with the intent that
such other person shall be convicted under the terms

bona fide bezitrecht over de diamanten. kan be-
wijzen of een behoorlik permit kan voorwijzen, dan
moeten «de diamanten of de waarde daarvan aan de
betrokken persoon worden terug gegeven of betaald.

10. Het zal niet wettig zijn voor enig persoon
die gen straf ondergaan heeft in de Unie van Zuid-
west-Afrika of elders wegens onwettig verkoop, koop
of bezit van ongeslepen diammanten of andere edel-
gesteenien of die na het in kracht treden van deze
Proklamatie gestrait wordt, om in enig deel van de
Diamant-gebieden No, 1 en No. 2 zoals hierna be-
schreven, in te komen, zich 1e vestigen of dezelve te
bezoeken.

il. Na een overtreding van het voorafgaand ar-
tikel, moet de Mijnautoriteit voor Zuidwest-Afrika aan

" de overtreder, ingeval van een eerste overtreding, het

bevel in geschriffe persoonlik aan hem laten over-
handigen om het daarin genoemde gebied onmiddellik
te verlaten, en ingeval hij het verzuimt om aan zo-
danig bevel te voldoen of voldoening weigert, of in-
geval van een twede overireding, is hij, bij schuldig-
bevinding, onderhevig aan ecn boete van niet meer
als vijftig pond sterling, of ingeval van wanbetaling aan
gevangenissiraf een {tijdperk van drie maanden niet
te boven gaande, en voor iedere volgende overtreding
aan gevangenisstraf zes ynaanden niet te boven gaande
alsook een bogetfe van niet meer als een honderd pond
sterling, en in geval van wanbetaling van deze sony
wordt de gevangenisstraf verhoogd door een verdere

tijdperk van niet meer dan zes maanden,

12. Enige bediende die een diamant steelt het wet-
tig bezit van zijn diensthicer of die een ongeslepen
diamant verschuilt of terug houdi met het voornemen
om dezelve 1ot eigen gebruik toe te eigener of die
een poging maaki om een misdrijf te plegen of die
medeplichiig in enige van genoemde misdaden is, zal,
bij schuldig bevinding onderhevig zijn aan de straf-
fen vastgesteld in het twede artikel van deze Prokla-
matie; mits dat alle diainanien die in het bezit van een
bediende gevonden worden die ten tijd of kort daarvoor
door een dienstheer is aangesteld die tijdens zijn aan-
stelling een claim-houder of geregistreerde en " be-
vocgde agent is van cen registreerde claimhouder of
houder van cen prospekteer-licentie als het eigezndom
beschouwd zullen worden van de eigenaar tenzij en
totdat het tegenovergestelde door de bediende bewezen
wordt ingeval de bediende ie dien tijd in dienst is van
een «ienstheer die een geregistreerde claimhouder of
een registreerde en bevoegde agent van een ge-
registreerde agent of inhebber van cen prospekieer-
licentie. is en kunnen de diamanten door gezegde
dienstheer in bezit genomen worden. Ingeval de
bediende te dien 1ijde niet in dienst van een diensthéeer
staat dan worden de diamanten beschouwd de cigen-
com te zijn van de laatste dienstheer die de bediende
bignen de laatste drie maanden aangesteld had en
kunnen door zodanige dienstheer in bezit genomen
worder.

13. Een ieder die een bediende beweegt of poogt
over te halen om van zijn dienstheer diamanten te’
stelen of dezelve te verschuilen of terug te houden
met het doel om hen voor zijn eigen gebruik toe te
eigenen in gevallen waar het de plicht van de bediende
is om de diamant aan zijn dienstheer over te geven,
is, bij schuldig vevklaring, onderhevig aan de stratien
door het twede artikel van deze Proklamatie voor-
geschreven, ’

.. 14 Een ieder die medeplichtig is in ecn over-
retding van de bepalingen van deze Proklamatie, of
voor of na het plegen daarvan, is blootgesteld aan
beschuldiging en behandeling alsof hij de hoofddader is.

15. Een ieder die booswillig een ongeslepen
diamant in bezit of op het perceel- van een
ander doet met het doel dat deze persoon overeen-
komstig deze Proklamatie moge schuldig bevonden
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of this Prociamation shall be guiity of an offence and
shall he liable to the penalties prescribed in section
tw o of this Proclamation.

1o. (1) It shall be tawiul for any claimholder
or licensed prospector to search or cause any colouved
person empioved by -him to bhe searched at any fimne;
provided -that such coloured person shall only be
searched by or in the presence of such cdaimholder,
or his respousible manager, or a prospecior, or a
European specialiv appointed by any one of them
for this purpose. :

(23 1t shall also be Jawiul for such claimholder
or progpector to search or cause to be searched any
white person employed by him, but only in accord-
ance .with regulations to -be herzafter published by
the Aduninistrator in terms of the powers reserved
to him by section twentv-seven hereof

17 The proceeds of all diamonds forfeitéd under
the provisions of this Prociamation shall be contvibuted
towards payment of the expenses of the Diamond
Board for South-West Africa and for this purpose
such proceeds shali be handed over to the said Board.

18 1t shal be lawiul for the Administrator to
appoint such ofticer as he mayv deem necessary for
the discharge of any of the duiies by this Proclamation
inposed on any magistrate or the Head of the Dia-
mond Detective Departatent and as often as auyv such
officer shall he appointed he shall be deemed for
the purposes of this Proclamation to be the magistraie
or the Head of the Diamond Detfective Department
as the case mav be and the several sections of this
Proclamation shall be read and construed accordingly.

19, Every person who at the date of :he taking
cifect of this Proclamation shall have in his possession
any rough or uncut diamond or diamonds iawfully
acquired which have not been registered under any
existing law may within two months thereafter obtain
from the Diamond Board for South-West Africa a
permit stating the number and weight of such dia-
monds, and after the expiration of the said period
of two months such’ permit shiall upon any prosecution
be the sole evidence of the fawful possession of such
diamonds.

PART 11.

Permits.

(1) Certain areas hereinafier particularly de-
fined and referred to as Diamond Area No, 1 and
Diamond Area No. 2 are hereby reserved into which,
except as hereinafter provided, no person shall enter,
and within which no person shall reside or travel,
without being in possession of a permit issued on the
authority .and in the manner hereinafter prescribed.

(2) Such permit in case of Diamond Area No. 1
shall be granted bv the claimhoider of the field or
fields for which the permit is required or his duly
aunthorized representative, and in case of Diamond
Area No. 2 by the Chamber of Mines, Luderitz, or
stich other authority as the Administrator may here-
after designate. -

Provided that.every permit issued in terms of
this section shall specify the area or areas for which
it is grauted and shall not be effective as regards any
reserved ground situaie outside the area or areas so
specified.

Provided further that in the event of any such
claimholder or the Chamber of Mines or other authority
refising. to isstie a permit when required so to do an
appeal shall lie to the Mining Authority for South-
West Africa who may ecither confirm the action of
the issuing authority or may direct that a permit be
issued on such terms and subject to such conditions
as he mav deem desirable.

worden, is schuldig aan een overtreding en blootge-
steld aan de strafien voorgeschreven door artikel twee
van deze Proklamatie.

16, (1) Het is wettig vour enige claim-houder
of gelicentieerde prospekteur om enige door hem aan-
gestelde kleurling ten enige tijde te doorzoeken of
te laten doorzoeken; mits dat de kleurling afleen in
tegenwoordigheid kan worden onderzoekt van de claim-
houder, zijn verantwoordelike bestuurder, een pro-
spekteur of een Furopeaan speciaal voor dat doel door
laatsigenoemde personen benoemd.

{2) Het is weitig voor zodanige daim-touder of
prospekteur om enige door hem aangestelde blanke
t¢ doorzoeken, maar alleen overeenkomstig de regu-
laties div door de Adiministrateur nog bekend gegeven
worden, krachtens de machten hem door artikel acht
en twintig van deze {Uroklamatie verleend.

17. De opbreugst uit het verkoop van diamanten
div overeenkomstig de bepalingen van deze Prokia-
Klamatic verbeurd verklaard zijn zal als bijdrage ter
betaling van de onkosten van de Diamant Raad voor
Zuidwest-Atrika beschiouwd worden en voor dat doel
aan de gencemde Raad overhandigd worden.

18 e Administratear heeit het recht om zo-
danige ambienaar aan te stellen als hij nodig moge
achten voor het uitvoeren van de plichten door deze
Proklamatic opgelegd op cen magistraat of hoofd van
diamant-politie departement en wanneer zulke beambte
aangesteld wordt, wordt hij voor de doeleinden van
deze Proklamatie beschouwd te zijn de magistraat

- of het hootd van het diamant-politie departement, naar

het geval moge zjn, en zullen de verschillende artikels
van deze Proklamatie diensovereenkomstig gelezen en
nitgelegd worden.

10, Enig persoon in het wettelik bezit van cen
ongeslepen diamant of van ongeslepen diamanten die
niet onder de bestaande wet zijn geregistreerd op de
datum van het in werking treden van deze Prokla-
tmatie kunnen binnen twee maanden daarna een per-
mit verkrijgen van de Diamant Raad voor Zuidwest
Afrika aangevende het getal en gewicht van zuike
diamanten, en na afloop van genoemd tijdperk van
twee maanden geldt deze permit bij een vervolging
als het enig bewijs van wettig bezit van zulke dia-
maanten.

DEEL il
. Permitten,

20. (1) Zckere streken, die in deze Proklamatie
nader beschreven en Diamant Gebied No. 1 en Dia-
mani Gebied No. 2 genoemd zijn, worden hierbij voor
het betreden, bereizen en bewonen van alle personen
gesloten die niet in bezit zun van een permit uit-

gegeven op de machtiging en in de wijze zoals hierna
beschreven.

(2) Ingeval van Diamantgebied No. 1 wordt zulk
permit uitgegeven door de claim-houder van het veld
of de velden waarvoor voor het permit aanzoek ge-
daan is of door zijn behoorlik gemachtigde vertegen-
woordiger, en ingeval van Diamantgebied No. 2 door
die Mijnkamer, Luderitz, of zodanige andere autoriteit
als de Administrateur hierna moge bepalen.

Met dien verstande dat elk permit uitgegeven
overcenkomstig dit artikel het gebied of dc gebieden
moet aangeven waarvoor het uitgegeven werd en geen
geldxgheld heeft in gereserveerde streken die buiten
het beschreven gebied of gebieden hggen

Mits verder dat ingeval van weigering door een
claim-houder of de Mjinkamer of andere autoriteit
om zodanige permit uit te reiken wanneer daartoe
verzocht, een beroep gedaan kan worden aan de Mijn-
autoriteit voor Zuidwest-Afrika, die de handelswijze
van de uitreikende autoriteit kan goedkeuren of de-
zelve hevelen om ’'n permit uit te reiken overeen-
komstig zulke voorwaarden als hij moge wenselik
achten.
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(3) Ali permits granfed in ferms of this section
prior to delivery to any applicant shall be registered
at the office of the Head of the Diamond Defective
Department.

{4) Government oificiala- in ‘the ordinary discharge
of their duties shall not be required to be in pos-
session of a permit.

21. Diamond Area No. ! shall comprise the whole
of the area known as the Sperrgebiet as by law
estabiished with the exception of the area around and
about the town of 'Luderitz of which the boundaries
"are set out in.the -First Scheduie to this Proclamation.
Diamond Area No. 2 shall comprise that portion of
the districi of Luderitz (as defined in Proclamation
No. 40 of 1920:dated the 2nd day of September 1020}
North of the said Sperrgebiet, bot shail not be
taken te include any surveved farms falling inside
thic portion of the district of Luderitz.

Brovided that the boundaries of the said reserved
area around and about tiie town of Ludéritz may he
e'niarged or otherwisc altered at any time by the
Administrator by notice published in the Gazeife and
in one local newspaper (if any) circulating n the
town ot Luderitz

Provided further that the wiain raibway line and
the public roads mentioned in the First Schedule
liereto or such other road or roads as the Administrator
may hereafter direct by such notice as aforesaid to
be added thereto shail alsc be deemed to be outside
the Diamond Areas for the purposes of the preceding
gection.

22. Every claimholder within the Diamond Areas
shall kecp separate registers of his white and native
or coloured employees, in such form as may be ap-
proved by the Mining Authority for South-West Africa,
ard shail produce and exhibit such registers whenever
required so to do by any policeman or any Government
official acting in pursuance of his duties, Anyv claim-
holder who shall refuse negiect or fail to produce
any such register when so required shall be guilty
of an offence.

23. (1) No native or coloured person shall be
within the Dijamond Areas save and except he is in
the bona fide employment of a claimholder and
duly registered as such or in possession of a permit
issued under the provisions of section twenty hereof.

(2) No native or coloured employee shall jeave
the field or working section on which he is employed
save in company and under the control of a European,
uniess he is in possession of a permit, in such form
as may be approved by the Mining Authority for South-
West Africa, sigied by his employer.

(3} Any native or coloured person found without
such permit on amy field or working section other
thar the one on which le is employed may be arrested
and searched by the claimholder of such field, or by

anv white person duly authorized by him, and shall
k¢ guilty of an offence and liable on conviction to
z ‘ine not exceeding ten pounds sterling or fo im-
coscnment for a period not exceeding one month

< % poth such fine and jmprisonment.

21, Every person to whom a permit has been
msued under the provisions of section twenty hereof
shall retuin the same to the issuing authority at the
expiration of the period for which it was granted or
when required by the issuing authority so fo do.

25. Any person not exempied by the zbove pro-
visions who shall enter or be found within the Dia-

(3) Voordat permitten aan de verzoeker uitgereiki
worden moeten dezelve bij het kantoor van het hoofd

van het Diamant-politie departement geregistreerd
worden.

(4) Regeringsambtenaren hebben geen permit nodig
voor de uitvoering van hun gewone dienstplichfen.

21. Het Diamantgebied No. 1 bevat het gehele
gebied bekend als het Sperrgebiet, zoals door
wet bepaald, met uitzondering van het gehied in de
omgeving van Luderiiz de grenzen waarvan in de
Ferste Bijlage bi} deze Proklamatie beschireven zijn,
Hel Diamantgebied No. 2 bevat dat gedeelte van
et distrikt Luderitz {zoals omschreven in Proklamatie
No. 400 van 1920, gedateerd de 2de dag van Sep-
tember 1920) ten noorde gelegen van vermeld Sperr-
g ¢ biectinaar zonder insluiling van opgemeten plaatsen
welke binnen dit gedeelte van het distrikt Luderitz
vallen.

Mits dat de grenzen van vermeld gereserveerd
gebied in de omgeving van Luderitz fen cnige tijd
kunnen uitgebreid of veranderd worden door de Ad-
ministrateur middeis kennisgeving in de Officiele Koe-
rant en in een plaatselike koerant, 2o er een is, die
in de stad Luderitz omgaat.

Mits verder dat de hoofd spoorweglijn en de
publicke wegen genoemd in de Ferste Bijlage bij deze
Proklamatie of zodanige andere weg of wegen als de
Administrateur door kennisgeving als voorzegd moge
bepaten ook beschouwd worden als buiten het Dia-
mantgebied liggende voor de doeleinden van vooraf-
geand astikel. .

22. Elke daimhouder binnen de diamamigebieden
moet aparte registers houden van zija bianke en na-
turcllen of kleusling geémployeerden, op een wijze
als goedgekeurd is door de Mijnauatoriteit voor Zuid-
west-Afrika, en moet deze registers overleggen wan-
ucer daartoe verzocht door een politie- of regerings-
ambtenaar in de waarneming van zijn ambt. Elke
claimhouder die weigert of verzuimi deze register te
overleggen wanneer alzo daartoe verzocht, is schuldig
aan een overtreding.

23. (1) Geen nature] of kleurling mag zich binnen
de diamantgebieden ophouden behalve als hij in de
bona fide dienst staat van een claimhouder en alzo
benoorlik geregistreerd is of in bezil is van een per-
mit uitgereikt overeenkomstig de voorzieningen van
artikel twintig van deze Proklamatie.

(2) Geen naturel of kleurling die op een veld of
op een in werking genomen gedeelle geémployeerd
is mag letzelve verlaten behalve als hij in- gezelschap
en onder de Kontrole is van een Europeaan, tenzij hij
in bezit is van een door zijn dienstheer getekend per-
mit in zodanige vorm als door de Mijnautoriteit van
Zuidwest-Afrika goedgekeurd is.

{3) ledere naturei of kleurling die zonder pernnt

. gevonden wordt op een veld of in werking genomen’

gedeelle anders dan hetgeen waarop hij in dienst
staat kan door de claimhouder van zodanig veld, of
door een blanke door hem speciaal daartoe bevoegd,
gearresteerd en onderzoekt worden, en is schuldig
aan een misdrijf en bij schuldigbevinding onderhevig
aan een boete van niet meer dan tien pond sterling
of aan gevangenisstral voor een tijdperk eern maand
niet te¢ boven gaande of aan beiden boete en.ge-
vangenissiraf.

24, Een -ieder aan die een permlt uitgereikt wordt
overeenkomstiy de voorzieningen van artikel twin-
tig van deze Proklamatie moet hetzelve aan de uit-
reikende autforiteit teruggeven na afloop van het tijd-
perk waarover hetzelve uitgereikt werd, of ten zulke

tijde als door de uitreikende a'ltoniat moge vermcht
worden.

25. Een ieder die niet door bovenstaande voor-
zieningen vrijgesteld wordt en die de diamantgebie-
den binsen komt of daar gevonden wordt zonder
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mend Areas without being in possession of the permit
provided for in section tw enty hereof, the burden of
proof of the possession of which shall lie on such
person, or who shall enter or be found on a field not
included in such permit shall be guilty of an offence
and shall be Hable on conviction to a fine not cxceed-
ing & 3500 or to inprisoament for a period not exceed-
ing one year ar to both such fine and imprisonment.

20. Anyperson who contravenes any of the vro-

visions of this part of this Prociamation other than -

those for the contravention of which special penalties
are provided shall be lable on conviction to a fine
noi exceeding £50 or to imprisonment for a period
not exceeding one month or to both such fine and
imprisorunent,

General

27. - The Adwmiaistrator may froin time to time
by nottce in the (azette make regulations not incon-
sistent with this Proclamation as to all such matters
as may be necessary for the effective carrying out of
the object and purposes thereof and may prescribe
penalties for any contravention of such regulations.

28, It shall be lawful for the Administrator bv
untice in the (iazette to apply the provisions of this

Proclammation 1o any other precious stones mentioned

in such sotice. :

29. In th: coastruction of this Proclamation ihe
following words and expressions shall have the mean-
ing hereby assigned to them uniess there be someth-
ing in the context repugnant thereto; that is to say:—
“The Diamond Board for South-West Africa’ shall

mean the Board established by the Diamond Board

Establishment Proclamation 1921 or such other

authority as the Adtninisteator may constitute or

appoint in lieu thereof;

“vervant” shall mean aony

- whether registered or not;

“magistrate ”” shall indude the assistant magisirate
of any district;

“public place” shall mean any place except a pri-
vate residence:

““ciaim 7 shall inciude any area pegged as a prospect-
ing claim, or converted into a mining area, in
terins of the bnperial Mining Ordinance of 8th
August, 1905, or any subsequent amendment there-
of, as well as the areas grauted by the Deutsehe
Kolonial Gesellschaft fuer Suedwest-Afrika as dia-
mond mining areas before the 1st October, 1008,
the area formerly held by the Pomona Diamao-
ten Giesellsehaft, the Fiskus No. 1 Block and other
existing diamond mining areas, the rights to which
have been legally acquired;

“ficld " shall mean a claim or number of contiguous
claims;

* claimholder” shall mnean the regisiered hoider of
the right to mine for precious stones in a claim

and shall include a company, syndicate, or
partnership.

description  of servant

30. The laws mentioned in the Second Schedule
of this Proclamation shall be and are hereby repealed
together with so much of any other faw as may be

repugnant to or ineonsistent with the provisions of
this Proclamation.

31. This Proclamation shall be known and may

be cited for all purposes as the Diamond Ilndustry
Protection Proclamation 1922

GOD SAVE THE KING.

Given under my hand and seal at Windhoek this
4th day of August, 1922,

GIJS. R, HOFMEYR,
Administrator.

Officiele Koerant, 15 Augustus 1922,

het bezit te zijn van een permit zoals voorgeschreven
door artikel twintig van deze Prokiamatie, het be-
wijs van zulk bezit op de betrokken persoon lastende,
of die een veld betreedt of daar gevonden wordt dat
niet ingesloten is in zulk permit is schuldig aan een
misdrijff, en is bij schuldigverklaring onderhevig aan
een boete van niet meer dan £500 of aan gevange-
nisstraf voor een tijdperk een jaar niet te boven gaande
of aan beiden bocte en. gevangenisstraf

26. Een ieder schuldig aan een overtreding van
de wvoorzieningen van dit gedeeite van deze Prokla-
matie, anders dan overtredingen waarvoor speciale
straffen zijn bepaaid, is bij schuldigbevinding onder-
hevig aan een boete van niet meer dan £350 of aan
gevangenisstrai voor een tijdperk een maand niet te
boven gaande of aan beiden boele en gevangenisstraf,

Algemeen.

27, {l¢ Administrateur kan van tijd tot tijd, door
keunisgeving in de Officiele Koerant, regulaties maken
die niet in strijd staan met deze Proklamatie en be-
trekking hebben op alle zaken nodig voor de werk-
dadige uitvoering van de doeleinden van deze Prokla-
matie g£n kan de strafien voorschrijven voor overtre-
dinget van zuike regulaties.

28, Het zal wettig zijn voor de Administrateur
om de voorzieningen van deze Proklamaiie door kennis-
geving van toepassing te maken ook op andere edel-
gesteenten die'in zulke kennisgeving genoemd worden,

26, dn de uitiegging van deze Prokiamatie hebben
de volgende woorden en uitdrukkingen de betekenis
in het volgend aangegeven tenzij die in tegenstrijd
is met de samenhang:

“3e Clamant Raad voor Zuidwest-Afrika ™ Dbefekent
de Raad door de Diamant Raad Oprichting Pro-
klamatic 1921 opgericht of douor zulke andere
autoriteit als de Administrateur in plaats daarvan
moge stellen;

“bediende ” betekent enige soort bediende, of geregi-
strecrd of niet;
magistraat ™ shiit in

enig distrikt;

“publieke plaats”’ betekent elke plek mel uitzonde-

ring van gcn privaat- woning;

“claim” sluit in een streek die als prospektecr-claim

“ de assistent magistraat van

claim
is afgepend of die in een mijngebied is veranderd,
overcenkomstig de Keizerlike Mijnordonantie van
S. Augustus 1903 of een latere wijziging daarvan,
zowel als de gebieden door de Deutsche Kolonial-
Gesellschaft fuer Suedwestalrika als mijngebieden
uitgegeven voor de Iste Oktober 1908, alsook het
gebied vroeger gehouden door de Pomona Dia-
manten Gesellschaft, de Fiskus No. 1 blok en
andere bestaande mijngebieden, waarover de rech-
ten wettelik verkregen werden;
“veld’ betekent een claiin of een getal van aangren-
zende claims;
“ claimhouder’’ betekent de registreerde houder van
" het mijnrecht voor edelgesieenten in een claim
en sluit in een maatschappij, syndikaat of vennoot-
schap. ‘

36. De wetten in de Twede Bijlage bij deze Pro-
klamnatie genoemd worden en zijn hierbij teruggetrok-
ken tezamen met dat gedeelte van enige wet die in
tegenstrijd is met de voorzieningen van deze Pro-
klamatie.

31. Deze Proklamatie zal bekend zijn en kan aan-
gehaald worden als de Bescherming van de Diamant-
industrie Proklamatie #1922, '

GOD BEHOEDE DE KONING.

(regeven onder mijn hand en zegel te Windhoek
op deze 4de dag van Augustus, 1922,

GI]5. R. HOFMEYR,
Administrateur.
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FIRST SCHEDULE.
{I) Boundarics of Rescrved Arca of
Luderitiz.

From the point ““A” on the sea coast at Robert
Harbour, being the Northwest point of the Township
Area of Luderitz, in an easterly direction to point 177,
being the Northeastern corper of the Township Area
of Luderitz, thence in a southerly direction over the
points <2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 9, 10 and 117, the
fast being the Southeastern corner of the Township
Area of Luderitz, thence to the points “ B, C, D, E,'F,

G, H?” on the sea coast at “ Great Bay” (* Grosse
Bucht ).

Side *A--1" lies about 250 mntetres North of
the fatec cemetery at the Nautilus, on which the Luderitz
memorial stone has heen ‘erected.

Side “1—2—3" follows the top of the hills form-
ing the eastern side of the ‘“Nautilus Valley” and
goes, near point 377, through the saddie between
the ““ Nautilus Valley” on cne side and that Valley
in which field *Hamburg’ lies on the other side,

crossing just in this saddle the road to field “ Ham-
burg ™.

Side ““3--3" runs abowt 250 metres parailel to
the high-tension E. P. line to ‘‘Schmidifeld”” along
the Southeastern ridge of the “Nautilus Valley 7.

Side **5--8" follows this ridge in more southerly
direction almost to the road and high-tension E. P.
line to Kobmanskop,

Side “8--9% {urns to the West nearly along
the Kolmanskop E. P. line, point ““87" standing about
400 metres Scutheast of the cemetery.

Side “0—11" goes thence in southeily direction
parailel to the late railway iine, ihe cmbankment of
whichi can stiil be seen. Peint 11" is about at the
iunction of the oid embankment and the existing rail-
way Hie.

-From pomt 11" the boundary turns Southwest
to point “B* about 830 meires away to the South-
west of the road to ““Diaz Point”’, thence to point
“C” about 110 meires awayv, being approximately
800 metres to the South of the junciion of the rcads
from “Diaz Point’ and © Prinzenbucht’’, thence in
a south-westerly direction crossing the road {o Prin-
zenbucht through the points “D, E, F, G” to “H?”
on the sea coast on the eastern side of the “Great
Bay’ (*“Grosse Buciii®), as shewn on the plan filed
in the offices of the Mines Department at Windhoek
and Luderitz and defined by beacons on the ground.

(2) Roads open to Public without Permit.

a) That portion of the road from Aus via Witputs
and Obib to the farm Daberas on the Orange
River falling inside the Diamond Area No. 1.

b) The road irem Aus ic the farm Tsirub and thence
to the Raibway siding at Qarub.
SECOND SCHEDULE.
1. Ordinance of the Imperial Governor of German
South-West "Africa concerning the safety of the

diamond fieids in the district of Swakopmund, of
the Tth Mav, 1010,

2. Ordinance of the Imperial Governor of German

South-West “Africa concerning the safety of the -

diamond fields in ‘the district of Luderitzbucht,
of the 14th March, 1911

3. Ordinance of the lmperial Governor of German
South-West Africa with regard ¢ the trade in
and dealings witb rough and wuncut diamonds,
of the.21st October, 1908, with addition of the
31st May, 1911,

EERSTE BIJLAGE.
(1) Grenzen van het gereserveerd gebied
van Luderitz

Van het punt ““A” op de kust te Robert Haven,
Zijnde het noordwestelike punt van het stadgebied
Luderitz, in oostelike richting tot punt ‘17, zijnde
noordoostelike hoek van het dorpsgebied van Luderitz,
van daar in zuidelike richting over de punten “2, 3,
4, 5 6, 7, 8 9, 10 en 117, het laatste zijnde de
zuidoostelike hoek van het dorpsgebied van Luderity,
van daar naar de punten “B, C, D,'E, F, G, H"”" aan
de kust te ““Grote Baai’ (" Grosse Bucht”).

De zijde “A-—1" ligt omtrent 230 metres noord
van het vroegere kerkhof bij de Nautilus waar de ge-
denksteen van.Luderitz opgericht is.

Ge zijde “1—2—37" volgt de toppen van de
bergen die de oosizijde van de ‘ Nautilusvallei’ vor-
men, en gaat in de buaurt van punt ¢ 3" over de nek
tussen Nautilusvaliei aan de een kant en de vallei
waar het veld ‘“Hamburg’ gélegen is aan de an-
dere kant, in de nek de pad naar veld ‘‘ Hamburg”
kruigende.

Ce zijde ““3--3" jocpt parallel met de hoog-
stroom E. P, lijn naar “ Schmidtfeld " jangs de zuid-
oostelike rand van de “ Nautilusvallei’’,

Lx¢ zijde “3--8" volgt deze rand in meer znide-
like richting bijna tot bij de weg en de hangstroom
E. P. fiin naar Kolmanskop.

Lie zijde “8~—G’ draait naar het westen bijna
langs de Kolmanskop E. P, liin, punt'9% omtrent
400 metres zuidoostelilk van bet kerkhof staande.

Van daar loopt zijde “9--1177 jg zuidelike rich-
ling parallel met de vioegere spoorweg wiens wallen
nog te zien zifn, Punt “ 117 {s omtrent bij de plek
waar de oude wal en de bestaande speorweg ont-
meeten.

Van punt “117" draait de grens af naar het
zuicdhwvest 1ot naar punt ‘B " omtrent 300 metres zuid-
west van de weg naar Y Diaz Punt’’, van daar naar
punt ““C*” omirent 110 metres aigelegen, en om-
trent 804 metres zuidelik gelegen van de kruising
van de wegen van  Diaz Puni® en “ Prinzenbucht”?,
vati daar in zuidwestelike richting, de weg naar Prin-
zenbucht kruisende, over de punten “ D, E, F, G’ naar
“H7” aan de kust op de oostelike zijde van de “ Grote
Baai” {(“GOrosse Bucht”) zoals aangetoond op de
kaart inn de kantoren van het Departement van Mijnen
te Windhoek en Luderitz en zoals door bakens op de
grond aangetoond,

{2} Wegen open voor het Publiek zonder
permit,

{a) Lxat gedcelie van de weg van Aus via Witputs
en Obib naar de plaats [Daberas op de Oranje rivier
welk binnen het Diamsrigebied No. 1 valt.

(by e weg van Aus naar de plaats Tsirub en

van daar na het spoorwegstation te Garub,
TWEDE BIJLAGE.

1. i3e Urdonaniie van de Kewzerlike Goeverneur
van Duitg-Zuidwest-Afrika met betrekking tot het be-
veiligen van de dizmanivelden in het distrikt van Swa-
kopmund, gedateerd de 7. Mei 191G,

2, [e Ogdonantie van de Keizerlike Goeverneur
van Duits-Zuidwest-Afrika met betrekking tot het be-
veiligen van de diamantvelden in het distrikt van Liide-
ritzbucht, van 14, Maart 1011.

3. De Ordonantie van de Keizerlike Goeverneur
van Duits-Zuidwest-Afrika met beirekking tot het ha--

deten in ongeslepen diamanten van de 21. Okicler

met de toegevoegde bepalingen van de 31, Me 1:1°
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4. Government Notice of 28th June, 1910, concern-
ing roads in the district of Swakopmund which
have to be’ regarded as public.

3. Govermtnent Notices of 6th July, 19i1, concern-
ing roads in the district of Luderitzbucht which
have to be regarded as pubiic, and proclaiming
a certain area in that district as a Diamond Area.

6. Government Notice No. 14 of 2()th- May, 1017,
published in Qfficial Gazette No. 15 of the 30th
August, 1017,

No. 27 of 1922]

UNDER and 'by virtue of the powers in me
vested, [ do hereby declare, proclaim and make known
as follows:—

Proclamation of the Administrator of South-West
Africa dated the 2nd day of December, 1919, entitled
the “ Control of Export of Gold Proclamation, 14107
shalf be and is hereby repealed.

GOD SAVE THE KING.

Given under my hand and seal at Windhoek this
3rd day of August, 1922,

GIJS. R. HOFMEYR,
Administrator.

No. 28 of 1922

WHEREAS it is expedient further to amend the
laws relating to Municipalities.

NOW THEREFORE, under and by virtue of the
powers in me vested, I do hereby proclaim, declare
and make known as follows:—

1. Section nineteen of the Municipai Pro-
clamation 1920 shall be and is herebv repealed as
from the First day of January 1023 -

2. Section twenty-four of the Municipal
Proclamation 1920 as amended by section eighty-
four of the Municipal Amendment Proclamation
1922 shall be and is hereby further amended by the
addition thereto of the following new paragraph (e):—

“{e) Any line of raiway which shall inciude
all lands, stations and sidings used in connection
therewitlt and railway buildings (other than such
buildings as are beneficially occupred by individuals
in their private capacity) and any dock, breakwater,
wharf, pier,- refaining wall or immovable property
of any kind which forins part of or is used for the
purpose of harbour. works situate in any part of the
TFerritory of South-West Africa, the ownership where-
of is vested in the Governor-General under the
provisions of the South-West Africa Railways and
Harbours Act 1922 of the Union Parliament. The
provisions of this paragraph shall take effect as from
the first day of January 10237

3. Section forty of the Municipal Amendment
Proclamation 1922 shall be and is hereby amended
by the addition thereto of the following proviso:

‘“provided that in the case of any Municipality al-
- ready constituted the first election of councillors
shall be held on such date between the first day
of September and the seventeenth day of October
1922 as the magistrate of the district may appoint.”

4. Sections fifty-seven, sixty«five, sixty-
5ix, sixty-seven and sixty-eight of the
Municipal Amendment Proclamnation 1022 shall be and
are hereby repealed.

5. Every voter shall have as many votes as he
is entitled to under the provisions of sections twenty-

-

4. Regerings Kennisgeving van 28. Junie 1910, met
betrekking tot de wegen in het distrikt van Swakop-
mund welke als publieke beschouwd moeten worden

5. Regerings Kennisgeving van 6. julie 1011, met
betrekking tot wegen in het distrikt van Liideritzbucht
welke als publicke wegen moeten beschouwd worden
en zeker gebied in het distrikt proklamerende . als
diasvantgebied. : _

6. Repgerings Kennisgeving No. 14 van 29, Mei
1917, gepubliceerd in Officiele Koerant No. 15 van
30. Augustus 1917.

No. 27 van 1022] |

ONDER en krachtens de macht mij verleend ver-
klaar, proklameer- en maak ik pekend als volgt:

De Proklamatie van de Administrateur van Zuid-
west-Afrika gedateerd de 2de dag van Dresember 1919,
genoemnd de “ Proklamatie op de Kontrole op Uit-
voer van Goud 1919”" zal zijn en is hierbij terug ge-
trokken.

GOD BEHOEDE DE KONING.

Gegeven onder mijn hand en zegel te Windhoek
op deze 3de dag van Augustus, 1922,

(1S, R, HOFMEYR,
Administrateur,

No. 2B van 1922]

NADEMAAL het wenselik is de wetten mei be-
trekking tot Municipaliteiten verder te wijzigen:

ZO IS HET, .dat ik onder en krachtens de macht
mij verleend hierbij proklameer en bekend maakt ais
volgt:—

1. Artikel negentien van de Municipaie Pro-
klamatie 1920 zal zijn en is hierbij teruggetrokken,
vanaf de lste dag van Januarie 1920,

2, Artikel vier-en-twintig van de Munici-
pale, Proklamatie 1920 zoals gewijzigd door Artikel
vier-en-tachtig van de Municipate Wijziging Pro-
klamatie 1922 zal zijn en is hierbij gewijzigd door
toevoeging van de volgende nieuwe paragraaf (e):—

““(e} Enige spoorweg-lijn welke zal insluiten
alle grond, stations, halten die in verband daarmede
gebruikt worden en spoorweg gehouwen (anders
dan gebouwen die door individu's in hun private
kapaciteit bewoond zijn) en enig dok, zeebreeker,
kaai, zeehoofd, havendam, of onroerend eigendom
van welke soort ook die deel vormen van of ge-
bruikt worden voor haven werken, in enig deel van
het Gebied van Zuidwest-Afrika gelegen, het eigen-
domsrecht waarvan verleend is aan de Goeverneur-
generaal overeenkomstig de Zuidwest-Afrika Spoor-
wegen- en Havens Wet 1922 van het Unie Parle-
ment. De voorzieninger van deze paragraaf treden
in werking vanaf de Iste dag van Januarie 1923’7,

3. Artikel veertig van de Municipale Wijzi-
ging Proklamatie 1922 zal zijn en.is hierbij gewijzigd
door toevoeging van het volgend voorbehoud:

“Mits dat in geval van ecen Municipaliteit, alreeds
bepaald, de eerste verkiezing van raadsleden ge-
houden wordt op zulke datum tussen dc eerste dag
van September en de zeventiende dag van Oktober
1922, zoals de Magistraat van het Distrikt moge
vaststellen.”

4 Artikels zeven-en-vijftig, vijf-en-zes-
tig, zes-en-zestig, zeven-en-zestig en
acht-en-zestig van de Municipale Wijziging Pro-
klamatie 1922 zullen zijn en zijn hierbij teruggetrokken.

5. ledere kiezer zal zoveel stemmen hebbeun als
hem {toestaan overeenkomstig de voorzieningen van
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eight, twenty-nine and thirty of the Muni-
cipal Amendment Proclamation 1922 in respect of the
municipality or the ward thereof in which: he is en-
rolled as a voter in the event of the municipality
being sub-divided into wards but not more than one
vote shall be given o any- one candidate.

6. The voting al every contested election for a
councilor or councillors shall be by ballot which
shall be conducted in substance and as nearly as is
material as follows:—

(a) The polling oificer at every polling station
shall ascertain that the person desiring to vote is
a voter enrolled upon the Voters’ Roll for the muni-
cipality or if the municipality be sub-divided into
wards is enrolled upon the Voters’ Roll for the ward
in which the polling station is situate, and having
ascertained that such person is so envolled and his
number on such roll shall enter his number upon the
counterfoil in the ballot paper book and shall then
tear out the ballot paper corresponding to such
counter foil and having stamped the same on. the
back with a stamp provided for that purpose shall
hand it to the voter. Every ballot paper shall be
in the form prescribed in the Schedule hereto with
such printed instructions as the council may approve.

{b) When the voter has received such baliot
paper on which shall be printed in alphabetical
order the names of all the duly nominated candidates
at such election he shajl take the same to a desk
provided for that purpose and signify for whom he
desires to vote by secretly placing a cross opposite
the name of every candidate whom he wishes elceted;
provided that no voter shall place more than one
cross opposite the name of any candidate and pro-
vided further that no voter shall place upon the
ballot paper more crosses than the number of votes
to which he is entitted. He shall then fold the
ballot paper so that the stamp thereon may be
visible and having held up the ballot paper so that
the polling officer can recognise the stamp shall
drop the baliot paper in the baliot box placed in
front of the polling officer.

(c) Should the voter either sign his name on
the ballot paper or place thereon any mark or
word by which his ballot paper would become re-
cognisable then such ballot paper shall be considered
blank and not taken into account,

7. )t a voter inadvertently spoils a ballot paper
he may return it to the polling officer who shall
if satisfied of such inadvertence give him another
ballot paper and retain the spoiled paper and the
spoiled paper shall be immediately cancelled and the

fact of such cancellation sball be noted upon the
counterfoil.

8. Any polling officer on the application of any
voter who is unable to read or write or who is in-
capacitated by blindness or other physical cause from
voting in the manner prescribed by this Proclamation
shall in the presence of such candidates or agents
of candidates as may be present cause the vote or
veies of such voter to be marked on a ballot paper in
the manner directed by such voter and the hallot
peper ¥ he placed in the ballot box and the name
and number on the Voters” Roll of every voter whose
vote i¢ marked in pursuance of the terms of this
section and the reason why it is so marked shall be
entered on a list called the ““List of votes marked by
the polling officer .

9. If a person vepresenting himself 10 be a
particular voter applies for a ballot paper after an-
other person has voted as such voter the applicant
shall upon duly answering the questions permitted
to be asked of voters at the time of polling be entitled

Artikels acht-en-twintig, negen-en-twintig
en dertig van de Municipale Wijziging Proklamatie
1022, ten aanzier van de Municipaliteit of de wijk daar-
vanp waar hij ingeschreven is als een kiezer, ingeval
de Municipaliteit in wijken verdeeld wordt, maar niet
meer dan één stem mag voor een kandidaat afgegeven
worden. :

6. Het stemmen bij iedere verkiezing van raads-
leden zal plaats hebben met gesloten stembriefjes en
zal in hoofdzaak en zoveel mogelik worden uitge-
voerd als volgt:— :

(a) De presiderende ambtenaar van elke stemn-
bus (hierna genoemd de presiderende ambtenaar)
zal nagaan of de persoon, die wenst te stemmen,
een kiczer is voorkomende op de kiezerslijst van
de Municipaliteit, ot als de Municipaliteit verdeeld
is in wijken, op de kiczerslhijst van de wijk, waarin
de stembus gelegen is, en na zich te hebben over-
tuigd dat die perscon op de lijst staat en zijn
nummer te hebben opgenomen, zal hij dat nummer
boeken op het tegenblad in het stembrieveboek on
7al dan het stembriefjc uitscheuren; dat overeen-
stemt met dat tegenblad, en na het stembriefie ge-
stempeld te hebben op de achterzijde met een sterm-
pel voor dat doel verschait, zal hij hetzelve aan de
kiezer overhandigen. leder stembriefjc zal zijn in
de vorm voorgeschreven in de Bijlage van deze
Proklamatie met zodanige gedrukte instrukties als
de raad moge goedkeuren.

(b) Wanneer de kiezer een stembricfje heeft
ontvangen, waarop in alfabetiese volgorde gedrukt
zullen staan d¢ mamen van alle kandidaten behoorlik -
genomineerd voor verkiczing, dan zal hij het nemen
naar een lessenaar voor dit docl verschaft en aan-
geven voor wie hij wenst te stemmen door in
het geheim een kruis te plaatsen naast te naam
van de kandidaat voor wie hij wenst te steminen:
Mits dat geen kiezer meer als &én kruis naast de
naam maakt van enige kandidaat, em mits verder
dat geen kiezer meer kruisen op zijn stembriefje
maakt als hij stermmen heeft. Hij moet dan het
stembriefje opvouwen zodat de stempel zal zicht-
baar zijn en na het stembriefje omhoog gehouden
te hebben, zodat de stemopnemer de-stempel kan
herkennen zal! hij het stembriefje in de stembus
doen die voér de stemopnemer is geplaatst,

(<) Indien de kiezer of zijn naam tekent op

- het stembriefje of enig woord daarop schrijft of
merk daarop maakt, waardoor zijn stemhriefje her-
kenbaar zou zijn, dan zal dat stembriefje als on-
ingevuld worden beschouwd en niet in aanmerking
worden genomen, ‘

7. Wanneer een kiezer omnopzettelik, een stem-
briefje mocht bederven, dan kan hij het teruggeven
aan: de stemopnemer, die, zo hem blijkt dat het on-
opzettelik gebeurde, hem een ander briefje geeft en
het bedorven briefje terughoudt, zullende het bedorven
briefje onmiddellik ingetrokken en van de intrekking
op het kontroblad aantekening gemaakt worden.

8. Op verzoek' van. cen ‘kiezer die niet lezen of
schrijven kan, of die wegens blindheid of andere
lichamelike gebreken onbekwaam is om volgens de
voorschriften van deze Proklamatie te stemmen, moet
de stemopnemer in tegenwoordigheid van de aanwezige
kandidaten of agenten van de kandidaten de stem
of stemmen van die kiezer op een stembriefje in de
stembus doen steken. De op de kiezerslijst ingeschre-
ven naam en het nummer van een ieder wiens stem
volgens dit artikel gemerkt werd en de reden waarom
die stemr aldus gemerkt werd moeten ingeschreven
worden op -een lijst genoemd de “Lijst van stem-
men door de stemopnemer gemerkt’’.

0. Wanneer iemand, voorgevende een bepaalde
kiezer te zijn, om een stembriefje vraagt nadat iemand
anders reeds in zijn naam gestemd heeft, is de azn-
vrager, na behoorlik de vragen die ten tijde var de
steinming aan kiezers gesteld mogen wordes, Zszznc-

«NZ.
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to mark a ballot paper in the same manner as any
other voter but the ballot paper (hereinafter called
a ‘““tendered ballot paper”) shall not be put in the
ballot box but shall be given to the polling officer
and endorsed by him with the name of the voter and
his number on the Voters’ Roll and set aside in a
separate packet and shall not be counted by the re-
turmning officer and the name of the voter and his
number-on-the Voters’ Roll shall be entered in a list
called the * Tendered Votes List”.

10, Every polling officer as soon as practicable
after the close of the poll shall in the presence of
such candidates or agents of candidates as shall be
present make up into separate packets sealed with
his own seal and the seais of such candidates or agents
of candidates as desire to affix their seals:

(1) each ballot box entrusted to him unopened
hut with the key attached;

(2) the unused and spoiled ballot papers placed
together;

(3) the tendered ballot papers;

(4) the marked copies of the Voters” Roll and
the countesfoils of the ballot papers;

(3) the tendered votes list and the list of votes
marked by him as polling officer and a statement
of the number of voters whiose votes are so marked
by . the polling officer under the head ** physical
incapacity »’

and shall deliver such packets to the returning officer.

The packets shall be accompanied by a state-
ment made by each polling officer showing the number
of ballot papers entrusted to him and accounting for
them under the heads of ballot papers in the ballot
box unused spoiled and tendered ballot papers.

11. Upon receipt of the aforesaid packets from
such polling officer by the returning officer the latter
shall fake charge of the same and shall in the presence
of such candidates or agents of candidates as may
be ini attendance. open the ballot baxes and ascertain
the result of the poll by counting the votes given to
each candidate and shaill forthwith declare the candi-
date or candidates who are elected according to the
vacancies to be fifled. In the event of the number
of votes being found to be equal for any two or more
candidates all of whom cannot be declared elected
to fill an ordinary or casual vacancy in the council
as the case may be the returning officer shall by
lot ‘immediately determine the election, The decision
of the returning officer shall be final subject to reversal
on petition to or action in the High Court of South-
West Africa praying that the election be set aside.

12, The returning officer shall reject and not
count any ballot papers—

(a) which do not bear the official mark;

(b) on which more than one cross appears
. opposite the name of any candidate;

(¢) on which appear more crosses than the
number - of votes to which the voter is entitled;

(d) which bear any writing or mark by which
a voler can be identified otherwise than is in this
Proclamation prescribed;

{e) which are unmarked or void for uncertainty;

13. The returmng officer shall endorse “ rejected ”
on any ballot paper which he may reject as invalid
and shall add to ‘the endorsement ‘“‘rejection objected
10"’ if an objection be in fact made by or on behalf
of any candidate to his decision.

woord te hebben, gerechtigd om een stembriefje op
dezelfde wijze te merken als ieder andere kiezer. Hed
stembriefje (hieronder genoemd een “Aangebodent
stembriefje’’) wordt echter niet in de stembus ge-
daan, maar wordt aan de voorzittende ambienaar ge-
geven, door hem met de naam van de kiezer en diens
numiner op de kiezersligst afgetekend en in een af-
zonderlik paket opzij gedaan, en wordt door de kies-
beambte niet geteld. De naam van de kiezer en zijn
nummer op de kiezerslijst worden ingeschreven op
een lijst genoemd de ‘“ Lijst van aangeboden stemmen” .

10, ledere stemopnemer moet zodra mogelik na
het sluiten van de steinming in tegenwoardigheid van
de aanwezige kandidaten of agenten van de kandidaten
afzonderlike paketten maken vergezeld met zijn eigen
zegel en met de zegels van die kandidaten of agenten
varnt kandidaten die hun zegels wensen aan te hechten,
van:-—

(1) iedere aan hein toevertrouwde stembus, on-
geopend, maar met de sleutel daaraan gehecht;

(2) de ongebruikte en bedorven stembriefjes
bij elkaar geplaatst;

(3) de aangeboden stembriefjes;

(4) de gemerkte eksemplaren van de kiezers-
ltist en kontrolebladen van de stembriefjes;

(3) de lijst van aangeboden stemmen en de
lijst van stemunen door de stemopnemer gemerki,
alsmede een opgave van een aantal kiezers, wier
stemmen de stemopnemer gemerkt heeft onder het
hoofd ““lichamelike onbekwaamheid *’,

en moet de paketten aam de kiesbeambte afgeven.

De paketten gaan vergezeld vain een door de stem-
opnemer gedane opgave van het aantal stembriefjes
dat hein toevertrouwd werd waarvan hij rekenschap
geeit onder de hoofden van stembriefjes in de stem-
bus, ongcbruikie, bedorven en aangeboden stembriefies.

11. Na de paketten van een stemopnemer ontvangen
te hebben neemt de kiesbcambte ze in zijn bewaring,
en moet in tegenwoordigheid van die kandidaten en
agenten van de kandidaten, welke aanwezig mochten
ziju, de stembussen openen, en stelt hij de uitslapg
van de stemming vast door de op iedere kandidaat
vitgebrachte sterminen te tellen, en verklaard dadelik
de kandidaat of kandidaten die gekozen zijn om de
betrokken vakaturen te vulien. Ingeval dat het aan-
tal stemmen voor enige twee of meer kandidaten ge-
lijk bevonden wordt die niet alle gekozen verklaard
kunnen worden ter aanvulling van een gewone of
toevallige vakature op de raad, naar gelang van om-
standigheden, dan zal de stembeambte door het lot
onmiddellik “de verkiezing vaststelien. De beslissing
van de stem-beambte zal finaal zijn, onderworpen aan
herziening op petitie aan of aktie in het Hooggerechts-
hof van Zuidwest-Afrika verzoekende dat de verkiezing
ongeldig verklaard worde.

12. [Je kiesbeambte moet afkeuren en nict tellen
icder stembriefje dat:—
“{a) niet het officiele merk draagt;
(b) meer-als een kruis heeft tegenover de naam
van ecn kandidaat;

(c) meer kruizen heeft dan de kiezer stemmen
heeft;

(d) beschreven ot gemerkt is, zodat een kiezer
op een andere wijze dan deze Proklamatie voor-
schrift, geidentificeerd kan worden;

(e) ongemerkt of

wegens
geldig is.

onzekerheid on-

13, De kiesbeambie tekeut het woord “afgekeurd”
aan op ieder stembriefje dat hij als ongeldig mocht
afkeuren en, voegt bij de aamtekening ‘“tegen af-
keuring bezwaar gemaakt'”, zo door of namens een
kandidaat werkelik bezwaar gemaakt wordt tegen zijn
beslissing.



Qfficial Gazette, 15th August 1922,

928

14. The returning officer shall immediately after
the declaration of the poll enclose in separate packets
the counted and rejected ballot papers. He shall not
open any sealed packet of tendered ballot papers or
marked copy of the Voters’ Roll and counterfoils but
shall proceed before such Tandidates or agents of
candidates as are present to re-seal after examination
each of the sealed packets received by him. from the
polling officers. All the packets aforesaid together
with a certificate stating the names of the councillors
declared to be elected shall be enclosed together in
one sealed packet and delivered to the Town Clerk
who shall sately keep such sealed packet for six months
after the expiration whereof the said packet and ali
papers contained therein may be destroyved in the
presence of two counciliors.

15. No such sealed packet as aforesaid shall be
opened during the said period of six months unless
by order 6f the High Court of South-West Africa;
and if any person shall contrary to the provisions
hiereof wilfully break the seal or open any such packet
he shall upon conviction be liable to a penaliy not
exceeding fifty pounds and in default of payment to
imprisonment for a period not exceeding three months.

16, The returning ofiicer shall provide for all
elections such compartments, desks, ballot boxes, ballot
papers, stamping instruments, copies of register of
voters and other things, appoint such polling officers
and polling clerks as may be required for 1aking the
poll and do such other acts and things and make such
arrangements to facilitate the taking of the poll as
he may deem advisable for effectually conducting the
election. In case the returning officer or any polling
officer shall be prevented by iliness or other sufficient
cause from attending or shall refuse to attend the
Mayor shall by writing under his hand appoint a
substitute who shall have all the power and authority
of the person for whom he was substituted. Every-
thing done by the returning officer shail be at the
expense of the council and shall be paid out of the
funds of the municipality.

17. The provisions of Chapters VIII and XI of
the Municipalities Elections Ordinance 1903 o¢f the Pro-
vince of the Tramsvaal of the Union of Soutb Africa
relating to Etectroral Expenditure and Hearing of Elec-
tion Petitions shall. mutatis mutandis and in so
far as capable of application apply in respect of elec-
tions of councillors under this Proclamation as read
with the Municipal Amendment Proclamation 1922,
and such provisions shall be deemed to be incorporated
herein and are hereby declared to be of full force and
eifect within this Territory.

18, The Administrator shall have power to issue

instructions and make regulations nol inconsistent with -

the provisions of this Proclamation for the purpose of
more effectually carrying out the said provisions as
to the proceedings for election by baliot.

19. This Proclamation may be cited for all pur-
poses as the “Municipal Further Amendment Pro-
clamation 19227 and shall be read as one with the
“ Municipal Amendment Proclamaiion 19227,

GOD SAVE THE KING.

Given under my hand and seal at Windhoek' this
11th dav of August, 1922.

GlJs. R. !"lOFMEYR.
Administrator.
SCHEDULE.

Form of front of Ballol Paper.
Counterfoil No. .

14, De stemopnemer moet onmiddelik na de be-
kendmaking van de uitslag van de stemming alle voor-
noemde stembriefjes in een pakket- doen en zodanig
pakket verzegelen, en op heizelve een aantekening
maken de inhoud ervan beschrijvende, en zodanige
aantekening met zijn naam ondertekenen. De stem-
opnemer moet het gezegd verzegeld pakket, benevens
een certifikaat de namen van de gekozen verklaarde
raadsleden aangevende aan de Stadsklerk zenden, die
zodanig verzegeld pakket gedurende zes maanden na
ontvangst van hetzelve in veilige bewaring houdi, en
na verloop van zes maanden kunnen deze papieren
in tegenwoordigheid van twee raadsleden worden ves-
nietigd, tenzij' de Raad anders mocht bevelen,

15, Gedurende deze periode van zes maanden mag
geen verzegeld pakket van stemhriefjes worden ge-
opend behalve op bevel ‘en in tegenwoordigheid van
de Raad, of op bevel van een bevoegd hof. Tedereen
die, in tegenstrijd met deze voorzieningen, opzettelik
de zegels van zodanig pakket verbreekt, of hetzelve
opent, is bij vercordeling onderhevig aan een bogte
vijfftig pond niet te bovengaande, of gevangenisstraf
voor een tijdperk van drie maanden.

16. De kiesbeambte moet voor alle verkiezingen
zodanige vertrekken Jlessenaars, stembussen, stem-
briefjes, stempels, eksemplaren van de kiezerslijst en
andere dingen leveren, stemopnemers en stemklerken
aanstellen als voor de slemming nodig mochten zijn,
en alle andere handelingen ondernemen c¢n dingen
doen en schikkingen maken om de stemming te ver-
gemakkeliken, als hij raadzaam mogen achten voor
de werkdadige witvocring van de verkiezing. Ingeval
de kiesbeambte of enige stemopnemer verhinderd zal
worden door ziekte of cen andere geldige reden tegen-
woordig te zijn, of zal weigeren tegenwoordig te zijn,
zal de burgemeester in geschrifte door hem onder-
tekend een plaatsvervanger benoemen die al de macht
en autoriteit zal hebben van de persoon dien hij ver-
vangt. Alles wat door de kiesheambte gedaan wordt
zal geschieden op kosten van de raad en uit de fondsen
van de Municipaliteit betaald worden.

17. De voorzieningen van hoofdstukken VII en
X1 van de Municipale Verkiezing Ordonantie 1903
van de Provincie Transvaal van de Unie van Zuid-
Ajrika met betrekking tot Elektieuitgaven en de be-
rechting van verkiezingspetities zullen mutatis mu-
tandis van toepassing zijn, zover toepassing mogelik
is, ten aanzien van verkiezingen van raadsleden over-
cenkomstig deze Preklamatie, als een gelezen met de
Municipale Wijziging Proklamatie 1922, en. zodanige
voorzieningen zullen beschouwd worden in deze Pro-
klamatie ingelijfd te zien, en worden hierbij verklaard
van volle kracht en werking te. zijn binnen dit Gebied.

18. De Administrateur heeft de macht om instruk-
ties uit te vaardigen en regulaties te maken niet in
legenstrijd zijnde met de voorzieningen van deze Pro-
klamatie, voor de betere uitvoering van vermelde voor-
zieningen met betrekking tot verkiezing door geheime
stemming.

19. Deze Proklamatie kan voor alle doeleinden
worden aangehaald als de “Municipale Verdere Wijzi-
ging Proklamatie 10227 en zal als een: geheel worden
gelezen met de ‘“ Municipale Wijziging Proklamatie
102277, . )

GOD BEHOEDE DE KONING.

Gegeven onder mijn hand en zegel te Windhoek
op deze 11de dag van Augustus, 1922,

G1]S. R. HOFMEYR,

Administrateur.
BiJLAGE.

Vorm van Voorkant van Stembriefje.
Kontroleblad No. .
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Brown.

Brown,
1. (John Brown of . .o . Street. 1. (John' Brown van. . .o . Straat.
. - . mérchant.} . . Koopman.}
Jones, Jones.
2, (Henry Jones of . .o . Street. 2. (Henr:y Jones van . Co. . Straat.
.. . Afttorney.) . Prokureur.}
Robinson. Robinson.
3. {George Robinson of . . . Street. 3. (Georgre Robinson van . - .- . . Straat.
L. . Grocer.) - . Kruidenier.)
i Smith,
Smith, . G
4. (Frederick Smith of . . . . . . . Street. 4. Frederick Smith van . . ... . . . Straat,
= . Broker)) - = v« « . . . Makelaar)

Note: The counterfuil is to have a number to cor-
respond with that on the back of the ballot paper.

Form of back of Ballot Paper.
No. .

Election for Municipal Councit of |

Note: The number on the back of the bhailot paper
is to correspond with that in the counterfoil.

* Here insert name of Town.

N.B. Het Kwntroleblad moet het nummer aangeven
dat achte:xr op het stembriefje staat.

Vorm van achterzijde van Stembriefje.
No. . '

Verkiezing vwor Stadsraad van *, .

N.B. Het nummer op de achterzijde van ket stem-
briefje moet overeenstemmen met het nummer op het

briefje mwet overeenstemmen met het nummer op
het kontroleblad,

* Geedt hier naam van de stad aan,

Qovernment Notices

Goevernements Kennisgevingen

The following Govemment Notices are published
for general information.
J. F. HERBST,
Secretary for South-West Africa.

Administrator’s Office, Windhoek.

No. 99} [22nd  July, 1922,
CANCELLATION OF APPOINTMENT OF
MARRIAGE OFFICER.

The Administrator has been pleased in {erms of
section five, sub-section (3) of Proclamation No.
31 of 1920, to cance! the appointment of the Revd.
Duncan Macmillan as a Marriage Officer for
South-West Africa, with effeci from the 26th July,
1922, owing to this Minister having leit the Territory.

No. 100 {25th July, 1922,

The Administrator under the powers and authori-
ties in him vested by section t w o of the “ Public Wei-
fare and Control of Export and Import and Prices
Proclamation, 1020" has been pleased to withdraw
the prohibitions relating to the export of gold and silver
contained in (lovernment Notice No. 104 dated the
10th. August 1921,

No. 101] [1st August, 1922,

Pending a final decision on the question of the
erection of cold storage works at Walvis Bay, either
by tender or departmentally, the Administrator has
been pleased, after consultation with the Advisory
Council, with a view to relieving the acute financial
situation, to authorise the payment, from and afler
the 16th day of August 1922, of a bounty on cattle,
and on beef, the produce of cattle grown in the
Territory of South-West Africa, shipped for consumption
outside the Union of South Africa and the said Terri-
tory at the following rates and subject to such con-
ditions as the Administrator may impose:—

(1} On livestock: one farthing per 1b. live weight;

(2) on salted beef: one farthing per {b. nett weight;

(3) om freshly slaughtered beei: one half penny
por Th. nett weight

De volgende Goevernements Kennisgevingen wor-. -
den voor algemene informatie gepubliceerd.
J. E. HERBST,

Sekretaris voor Zuidwest-Afrika.
Kantoor van de Administrateur, Windhoek.

No. 99] i [22 Julie, 1922,
TERUGTREKKING VAN BENOEMING TOT
HUWELIKSAMPTENAAR.

Ooreenkomstig artiekel Vy f, sub-artiekel (3} van
Prokiamasie No. 31 van 1920, het die Administrateur
die benoeming van Eerwaarde Duncan Macmil-
fan as huweliksamptenaar vir Suidwes-Afrika terug-

getrek vanaf 20 Julie, 1922, om rede dat hy die Ge-
bied wverlaat het.

No. 100.} {23 Julie, 1022,

Kragtens die magte en bevoegdhede hem ver-
leen deur artiekel twee van die “Publiecke Wel-
vaart en Kontrole van In- en Uitvoer en Prijzen Pro-
klamatie, 19207, het dit die Administrateur behaag om
die verbod op die uitvoer van goud en silwer, soos
neergelé in Goewernements Kennisgewing No. 104
van 10 Augustus, 1920, terug te trek.

No. 101} il. Augustus, 1022,

Hangende ’un finale beslissing betrefiende die
kwessie van die oprigting van koelkamers te Walvis-
baai, hetsij by tender of van regeringswege, is die
‘Administrateur bereid - na oorweging met die Adwi-
serende Raad, met die doel om die sware finansiele
depressie te lenig, om vanaf die 16de Augustus 1922,
'n premie te betaal op heeste en beesvleis, die produk
van beeste in die Gebied van Suidwes-Afrika geteel,
wat verskeep word vir gebruik buite die Unie van
Suidafrika en vermelde Gebied onder sodanige voor-
waardes as die Administrateur mag “bepaal:

(1) op lewende hawe een-kwart-pennie per pond,
lewende gewig;
(2) op gesoute beesvleis een-kwart-pennie per pond,
netto gewig;
{3) op vars beesvieis een-halwe-pennie per pond,
netto gewig.
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No. 102] [11th August, 1922,

The Administrator has been pleased, in terms of
Section 5 of Proclamation No. 1 :iof 1922, to fix the
number of Councillors for each Municipality as follows:-

Windhoek Municipa]| Council . 12
. Keetmanshoop Municipal Council . 6
Luderitz Municipal Council , 6
Swakopmund Municipal Council . 6
Karibib Municipal Council . . 6
Okahandja Municipal Council . 6
Omarury Municipal Council 6

One half of the above seats must be filled at
the first annual election.

No. 102.] [11. Augustus, 1922,

Ooreenkomstig artickel vy f wvan Proklamasie No. 1
van 1022 het dit die Administrateur behaag om die
getal van Stadraadslede vir elke Munisipaliteit vas te
stel as volg:— ‘ ‘

Windhoek Stadsraad . . . . . . 1
Keetmanshoop Stadsraad

Luderitz Stadsraad . .

Swakopmund Stadsraad

Karibib Stadsraad . .

Okahandja Stadsraad .

Omaruru Stadsraad .-

Een helfte van die bowegemelde vakatures
by die eerste jaarlikse verkiesing gevuld ‘word.

TSRO ON

moet

General Notices.

fAlgemene Kennisgevingen.

(No. 22 of 1022)
Pursuant to Section 97 of the * Administration of
Estates Act 1913” as applied to South-West Africa.
List of Amounts standing in the Books of the
-Guardians’ Fund which are claimable and unclaimed.
All persons interested are invited to submit their
claims to this Office, quoting the Folio, as is given
here, supported by the requisite proof of kindred or
ownership, as the case may be.
S. H. du PLESSIS,
Master of the High Court of 5. W. A.
Master's Oifice,
Windhoek, Juiv 1022

(No. 22 van 1922)

Kennisgeving ingevolge Artikel 97 van de ‘ Boedel-
wet 19137 zooals toegepast op Zuid West Afrika.

Lijst van Bedragen uitstaande in de Boeken van
het Voogdijfonds die opvorderbaar en niet opgevraagd
zijn. -

Alle belanghebbende personen worden uitgenodigd
hun eisen aan dit Kantoor voor te leggen, aanhalende
Bladzijde, zooals hieronder aangetoond, en gestaafd
door al de nodige bewijzen van verwantschap of eigen-
dom, zooals het geval mag wezen.

S. H. du PLESSIS,
Meester van het Hooggerechtshof van Z.W. A.
Meester’s Kantoor,
Windhoek, Julie 1922.

A. ABSENT,  FOREIGN AND UNKNOWN HEIRS.
AFWEZIGE, UITLANDSE EN ONBEKENDE ERFGENAMEN.

FOLIO NAME OF ESTATE TO WHOM DUE AMOUNT
BLADZIJDE NAAM VAN BOEDEL AAN WIE SCHULDIG BEDRAG
AF BU 2 Hepach, Hermann, Hepach, Heinrich, 4.11. 4
3 Pretorius, Willem, Unknown heirs 14,16, —
6 Schinle, Robert Arthur, Schinle, Louise (or Caroline) 16. 1.10-
6 Keraitisch, Eduard, Unknown heirs, 78.19. 4
Y Gunter, Albert, Unknown heirs, 10. 2. 7
9 Ahnert, Paul, Unknown heirs, 30.15.—
0 Reichardt, Johannes, Unkuown heirs, 12, —. —
10 Schalkwijk, van, Gisbert, Unknown heirs, 7.12.11
11 Thiemich, Oskar, Uunknown ejrs, 112240 Marks
11 Truter, Jacobus Heudrik, Truter, Frederik Jacobus 4, 4. 5
' Christoffel,
3 Truter, Jacobus Hendrik, Smit, Hendrik Jacobus, 2.2 2
i2 Truter, Jacobus Hendrik, Lally, Jakoba Hendrika (born 2.2 2
Smit),
12 Mathew, (alias Johnny)} James, Unknown heirs, 11.15. 3
12 Picardi, Kurt, Unknown heirs, 1. 6,—
13 Ferreira, Charles Hindre, Unknown heirs, 50.10. 1
13 Evensen, George (alias Gunder Unknown heirs, 3799. 3. 7
Petersen),
14 Hartmann, Frite, Unknown heirs, 1, 2, 3
14 Héhne, Otto, Unknown heirs, 4.14. 2
14 Hdornke, Ernst, Unknown heirs, 1. 2.—
15 Stechele, Philomena, Unknown heirs, 70.18. 6
13 Félschow, Anna, Unknown heirs, 33, 1.—
16 Zeitz, Oskar, Unknown heirs, 715, —
17 Fischer Il (Gefreiter, 4th Coy. Schutz- Unknown heirs, 6. 4,
truppe),
17 Mangiandi, Dominico, Unknown heirs, 12. 3.10
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01 L.'_i"l

18

19
19
20
20
21
21
21
23
23
23

24
24
24

25
25
26
20
26
27
27
17
30

O.LI 167

179
M. L. 86

AF &U

i

ot

10

13

28

30

O. L./ 126

Kniel, Heinrich Peter,

Zotfzig, Hermann,

Stnith, William (alias Hough or Howe)
Knapp, Hermann Emil,

Robertson, Daniel Junos,

Rehbein, Peter,

Borchert, Johann,

Knapp, Lorenz,

Fischer, Wilkelm,

Scholz, Josef Richard,

Mallwitz, August,

Sabatta, Edward William,

Lischinsky, Anion,

Stremmer, Frieda Emma W. (born
Gehrhaus),

Eyre, Edward,

Hesse, Richard,

Hesse, Richard,

Kranz, Hermann,

Penncwiss, Wiili,

Theron, Daniel facobus,
Miiler, Kaethe,

Kiass, von, Egon,

Peters, Johann Heinrich Louis,
Hefner, Karl Wilhelm Max,

Neumarkel, Arthur,
MacDonald, Alexander,

Heirs of the late Luise Kniel
(born Hagen),
Unknown heirs,
Unpknown heirs,
Unknown: heirs,
Unknown heirs,
Unknown heirs,
Unknown heirs,
Unknown heirs,
Unknown heirs,
Unknown heirs,
Unknown heirs,

Sabatia, Annie,
Unknown heirs,
Unknown heirs,

Eyre, Frederick,

Hesse, Hermann,

Hesse, Luise (born Riewe),
Unknown heirs,

Unknown heirs,

Unknown heirs,
Undetermined heirs,

The Estate,

The Estate,

Undetermined heirs,

The Estate,
MacDonald, Johannes,

B. ESTATES OF PERSONS ABSENT FROM- SOUTH-WEST AFRICA.

BOEDELS VAN PERSONEN AFWEZIG VAN ZUIDWEST-AFRIKA.

Siedz, Julius,

Leischke, Waldemar,

Métler, Gilian  Johan,

Wetzig, Paul Max,

Reiif, Carl,

Kieseberp, Ciustav,

Baker, Charles (or Charlie) Arthur,
Kranjcee, Ivan,

Biihne, Willy,
Benninghausen, von, Friedrich,

The Absentee or his Represen-
tatives

The Absentee or his Represen-
tatives

The Absentee or his Represen-
tatives

The Absentee or his Represen-
tatives

The Absentee or his Represen-
tatives

The Absentee or his Represen-
tatives

The Absentee or his Represen-
tatives

The Absentee or his Represen-
tatives

Sundty Creditors
Sundry Creditors

15. 3. 4

13. 7.10

214, 3

85 7 4

88. 2, —
5281.20 Marks

4, 0.9

2. 9.11

4513, 2

50. 8, —

1. 1,—
209950 Marks

1.12, 8.

218, 1

71. 4. 6

19.10.—
42. 5 17
42. 5. 6
6.10.11
3.16. 8
1. 2.—
180. 2.11
19.-7. &
752. 7. 6
1625. 8. 6
1709.70 Marks
13. 8. 6
1. 5 —

277.19. 3
113. 6. 6
32.14.10

357. 6. 1
3422.25 Marks

J,—.—

3215, 9
19.19, 3

828.12.10

19115.73 Marks

158.15.—
8.1 4

C. UNCLAIMED DIVIDENDS IN ESTATES OF DECEASED PERSONS AND INSOLVENT ESTATES.
ONOPGEVRAAGDE DIVIDENDEN IN BOEDELS VAN.OVERLEDEN PERSONEN EN INSQLVENTE

AF&U

50)
30
30
30
30
31
51
51
31
51

BOEDELS.

Schmidi, Kari,
Schmidt, Karl,
Phiflipsen, A. F,,
O'Reilly, T. L.
Fricke, Kurt,
Evensen, George,
Albin, lvan,
Aibin, Ivan,
Albin, Ivan,
Aibin, Ivan,

Pittschaft, E

Wocker, K.
Krause & Kruger,
Niess, Jacob,
Gunschke, R,
Hoffmann, H.,
Kropp, C,,
Loewenson,
Doroschkowski,
Struck,

—. 5 6
1.8 4
~17.11
—. 17—
—. 4,10
—.19. 6
—. 511
—.10. 9
—13. 1
2. 4.5
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Dominico, E.,
Digesser, Leo,
Digesser, Leon,
Digesser, [eo,
Digesser, l-eo,
Digesser, Leo,
Digesser, Leo,
Baester, Ludwig,
Kriess, lohann,
Papke, (Gustav A,
Wilhelm, J. F. X,

Britz, 1,
Riemer, Mrs,,
Walter, Max,
W alter, Mrs,,
Henning, Ofto,
Fock, Dr,
Eppich, W,
Schube, K.,
Traumann, Dr.,
Malan, |. C,,
Berger, Police Sergi.,

Wt O = oD
wN =
OO e B OO0

4. 5.
—.14.

—

7=

g
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D. UNCLAIMED MONEYS DEPOSITED IN THE GUARDIANS' FUND in terms of Section 02 of Act

No. 24 o 1913, as applied to South-West Africa. |
ONOPGEVRAAGDE GELDEN GEDEPONEERD iN HET VOOGDIJFONDS in termen van artikel 92

van Wet No. 2t van 1913, zoals toegepast of Zuidwesi-Afrika.

FOLIO

BLADZIJDE

DEPOSITED BY

GEDEPONEED DOOR

TOWHOM DUE
AAN WIE SCHULDIG

AMOUNT
BEDRAG

A.F. &U.

50

(in Liquidation)

Landwirtschattsbank fitr D.S.W. A.
A

Landwirtschaftsbank fir D.S. W.

(in Liquidation)

Landwirtschaftsbank far D, S. W,

(in Liquidation)

Landwirtschaftsbank fiirr D. S

{in Liguidation)

Landwirtschaftsbank fiir D, S

(in Liquidation)

Landwirtschaftsbank fiir D.S

{in Liguidation)

Landwirtschaftsbank fiir . S.

(in- Liquidation)

Landwirtschaftsbank fiir D.S,

{in Liguidation)

Landwirtschaftsbank fic D.S.

(in Liquidation)

Landwirtschaftshank fir D.S. W,

(in Liguidation)

Landwirtschaftsbank fiie D.S,

(in Liquidation)

Landwirtschaftsbank fiir .S,

(in Liquidation)

Landwirtschaftsbank fiir D.S.

(in Liquidation)

Landwirtschaftsbank fiir D.S.

(in Liguidation)

Landwirtschaftsbank fiir D.S.

{(in Liquidation)

Landwirtschaftsbank fiir D.S

(in Liguidation)

Landwirtschaftsbank fir D.S.

(in Liguidation)

Landwirtschaftsbank fiir D.S.

(in Liquidation)

Landwirtschaftsbank fiir D.S. W.

(in Liguidation)

Landwirtschaftsbank fiir D.S. W,

(in Liquidation)

Landwirtschaftsbank fiir D.S. W. A.

(in Liquidation)

Landwirtschaftsbank fiir D. S,

(in Liquidation)

Landwirtschaftsbank #ir D. S, W. A,

{in Liguidation)

A
WA
WA

LW

=

Bertelsmann, Armold,
Fiedsl,

Kotze, Wilhelm,
Kuhn, Otto, .
Kaotze, Philipp,

Kotze, Withelm.
Lubbe, Wilhelm.
Mei.f:r. Jos.,
Mounczkowski, Johanmn,
Mever, Franz,
Muldoon, jan,
Nattermolier, von, Herbert,
Rothausen, Johann,
Ruck, Kari,

Rrgenow, Ernst August,
Rottweiles, Johann,
Seidel, Paul,

Schmidt, Kari,

Schulz, Johannes,
Schwarz, Alfred,
Weber, Johannes,

Weiher, Paul,

© Wikrker, Paul,

3. 310
68. 5. 2
4,11, 3
21710
013, o
10.18. 6
2. 8.—
1.17. 1

712.—

=
b

—
=

3219, 9



933

Officiele Koerant,

15 Augustus 1922.

51 Landwirtschaftsbank fiir D.S. W. A.
(in Liguidation)

51 Landwirtschaftsbank fiir .S, W. A,
(in Liquidation)

51 Standard Bank of S. A. Ltd,,

51 Decutsche Afrika-Bank (in Liquidation)

51 Deutsche Afrika-Bank (in Liquidation)

51 Deutsche Afrika-Bank (in Liquidation)

51 Dcutsche Afrika-Bank (in Liquidation)

51 Deutsche Afrika-Bank (in Ligquidation)

51 Deutsche Afrika-Bank (in Liquidation)

52 Deutsche Afrika-Bank (in Ligquidation)

52 Deutsche Afrika-Bank (in Liquidation)

(No. 23 of 1922)

Spahn, Bertha,
Kaltenhauser, Alfred

Kemp, A, ],
Matiti, Clark,
Mason, Mrs, E,,
Schaefer, Emst Th,,
Beecken, R,
Gordon, Thomas,
Andersen, Anton,
Becker, Miss Erna,
Cyriakus, Friedrich,

(No. 23

b

van 1022)

118 —
ERENS!

9.14. 9
19. 3.10
14.11.11
5. 6.3
3.11.10
16. 1. 8,
53. 9. 6
8.10,—
20, ~.—

WHEREAS the owner of the farmn “ Stampriet”
No, 270, District Gobabis, Mr. Albert Kaiser,
hias neglected to sign the Boundary Protocol in re-
spect of the farms “ Maanhaar” No. 288, ¢ Elands-
berg” No. 290 and * Rooibandfontein” No. 289,
sititated in the District of (Gobabis, as surveyed by
Surveyor H. Manaschewitz in March-July 1921, notice
is hereby given in terms of Seclion 3 of the Additional
Land Survey Proclamation No. 78 of 1920, that if
within one month aiter the date of this notice no ob-

jection be fodged by him, or on his behalf, with the"

Swiveyor-General, Windhoek, against the positions of
the heacons of his farm “ Stampriet”” No, 270, wherever
the same are common to the abovementioned farm,
he will be deemed to have accepted the boundaries
as adopted by the surveyor. -

The diagrams are open for inspection during office
howrs at the Surveyor-General’s Oifice, Government
Buildings, Windhoek.

A. G. LANDSBERG,

Surveyor-General,
Surveyvor-General’s Office,
(iovernment Buildings,
Windhoek,
5th August, 1022.

NADEMAAL die eienaar van die plaas ‘Stamp-
riet”? No. 270, Distrik Gobabis, Mar. AibertKaiser,
versuim het die Grens Profokol met betrekking tot
die plase “Maanhaar’ No. 288, “Elandsberg”’ No.
290 en *Rooibandfontein”” No. 289, geleé in die Dis-
trik van Gobabis, te teken, scos opgemeet deur Land-
meter H, Manaschewitz in Maart—]Julie 1921, word
hierby ooreenkomstig Artiekel 3 van de Additicnele
Landmetings Proklamatie No. 78 van 1920, kennis
gegee dat indien binne een maand na die datum van
die kennisgewing geen besware deur hom, of vir hom,
by die Landmeter-generaal’s Kantoor, Windhoek, in-
gedien is teen die posiesies van die bakens van sy plaas
“Stampriet” No. 270, waar die gemeen is met bo-
genoemde plaas, sal dit veronderstel word dat hy die
grense aanneem soos aangetoon deur die Landmeter.

Cie karte 1& ope vir inspeksie gedurende kauntoor-
ure op die Landmeter-generaal’s Kantoor, Regerings-
geboue, Windhoek.

. A. G. LANDSBERG,
_ Landmeter-Generaal.
Landmeter-generaal’s Kantoor, '
Regeringsgeboue,

Windhoek,

5 Augustus, 1922.

Miscellaneous Notices.

Gemengde Kennisgevingen.

(No. 13 offvan 1922)

THE LAND AND AGRICULTURAL BANK OF SOUTH-WEST AFRICA.
DE LAND- EN LANDBOUWBANK VAN ZUIDWEST - AFRIKA.

List of morigages and securities compleled during the month of July 1922.

Lijst van verbanden eu sekuriteiten voltooid gedurende de maand Julie 1922.

Name and Dislrici Property Mortgaged Aren Amount
Naam en Distrikl Eigendom Verbonden Grootte Bedrag
. ha a sqm ¢
241. Welsch, Karl, Rehoboth, Olifantswater Ost 99, 7204~ — 500, —,~—
242. Deetlefs, Mrs. Sara Johanna Jozina Narib 106, 21149,13.33 300.—. —
(born Davin), Gibeon.
243, Reimann, Franz, Omaruru, Molkenhof 102, 5310, —, — 1000, —.—
244, Kisker, Oskar, Okahandja. Okowiruru Nord 107. 4947.56, 8 1800, —.—
235, Be Jager, Andries Petrus, Gobabis. Goldene Aue 106. 4798,73.49 1400, —
246, Kraatz, Otto, Clobabis. Okatjomboa 243, 4597, —. — 825,-—.—
247. Bu Buisson, Mrs. Martha Maria (born Ekotoweni 171, 4922.50,43 950, —.—
Ferreira), Ouijo.
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No. 14 of 1922,
THE LAND AND AGRICULTURAL BANK OF SOUTH-WEST AFRICA. -

The following stalements are publisbed in terms of section forty-one of Act No. 18 of 181

2, as amended and
applied to South-Weat Africa.

J. T. TAYLOR,

Windhoek, 3rd Augusi, 1922, Manager-

Statement of liabilities and assets in respect of funds provided as at 3ls¢ July 1922,

LIABILITIES ASSETS
Capital Funds . . . . . . . . . .| £350000 0. 0 Loans nnder Act 18 of 1912. . . . .| £335316.18. 3
. . . . Loans under act 20 of 1911
Ad.nunm‘stra‘tmn (Landwn"tsah&ttsba.nk in (Dipping Taoks). . . . .| & 90. 0. 0
Liquidation). Unrealised Assets per . |t Landwirtschaftsbank in Liquidation .
contra . . . . . ... . | £181391. 8.5 Payment on account in terms of sec-
Sundry creditors ) tion 12 of the Administrator's Proela
Undrawn balances in respect of bonds mation No. 56 of 1920 £ 3815.0.0
passed £ 739319, 6 Landwirtschaftsbank in Liguidation .
Other sundries £ 896216 9 £ 15356.16. 3 Unrealised Assets per contra £ 181,381, 8. 5
—— Interest Adjustment Account £ 544.18. 3
Interest Acerued, but not yet due g 8721. 4.5
Bank Premises & 700717. 0
Furniture and Fittings . £ 508.16. 4
Sundry Accounts £ 4443.16. 7
Cash in hand and at Bankers £ 11,408, 5. 5
£547.748. 4. 8 £547748. 4. 8

No. 14 van 19292,
DE LAND- EN LANDBOUWBANK VAN ZUIDWEST-AFRIKA.

De volgeunde staten worden ter algemeue intormatie gepubliceerd overeenkomstig artikel een-en-veertig van
Wet No. 18 van 1913, zoals gewijzigd en op Zuidwest-Afrika toegepast.

Windhoek. 3 Augustus 1922, J. T. TAYLOR,
Bestourder.
Silaat van lasten cn baten ton opzichte van fondeen veratrekt als per 3iste Julie 1922,
LASTEN BATEN
Kapitaal Fondsen . . . . o] e 850000 0.0 Leningen onder Wet No. 18 van 1912, | £ 335,316.18. 3
Lening Wel .20 vs 11, & 9%0. 0.
Administratie (Landwirlschaftsbank in sningon ond(faDri pbzklgz) van 1 - %000
Likwidatie). Niet teo gelde gemaakte } st s 5 || Landwirischafisbank in Likwidatie
baten per conbra . . . . . . . .]£181,39). 8.5 Zijnde voorsehot overeenkomsatig ar-
Diverse Krediteuren ’ tikel 12 van Administrateur’s Prolkia-

Krediet saldos ten opzichte van ver- matie No. 56 van 1820 . . . . .l 3315 0.0

banden reeds gepassesrd £ 7,393.19. 6 Laudwirigehafisbank in Likwidatio .

Andere Bodragen s 896218. 9} ¢ 16,356.16. 8 Niet te gelde gemaakte baten per contra | ¢ 181,391, 8. 5

— Rente Veraftemngs Rekoning . . . ¢ 544.18. 3

n betaalbaar,dochnogmatrersohuldxgd £ 37214 5

Bank Gebouwen . e 700717. 0

Meabelair +  h08.16. 4

Diverse ReLanmoau . 444316, 7

Geld in handen en bij Bankmrs . £ 11,408. 5. 5

£ 547,745, 4. 8 £ h4ATT48. 4. 8

— — ——— ——— 1

Advertisements, Advertenties,

ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF ADVERTEREN IN DE OFFICIELE KOERANT VAN
SOUTH-WEST AFRICA. ZUIDWEST-AFRIKA,

i. The Official Gazette will be published on the 1. De Officiele Koerant zal op de Iste en 15de van
Ist and 15th day of each montk; in the event of elke maand verschijnen; ingeval een van deze dagen
either of those days falling on a Sunday or Public op een Zondag op Publiecke Feestdag vait, ver-
Holiday, the Gazette will be published on the next schijnt de Officiele Koerant op de eerstvolgende

succeeding working day. werkdag.
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Officiele Koerant, 15 Augusius 1922,

2. Advertisements for insertion in the Gazeite must
be delivered at the office of the Secretary for
South-West Africa (Room 48, Government Build-
ings, Windhoek) in the languages in which they
are to be published, at not later than 4,30 p.m.
on the ninth day before the date of publication
o1 the Gazette in which they are to be inserted.

3. Advertisements will be inserted in the Gazette
after the official matter or in a supplement to
Gazette at the discretion of the Secretary.

4. Advertisements will be published in the Official
Qazette in the English, Dutch or German lan-
guages; the necessary translations must be fur-
nished by the advertiser or his agent. It should
be borne it mind however, that the German version
of the Gazette is a translation only and not the
authorised isstie.

(&1}

Ounly legal advertisements are accepted for publi-
cation in the Official Gazette, and are subject
to the approval of the Secretary for South-West
Ajrica, who can refuse to accept or decline further
publication of any advertisement,

i, Advertisements should as far as possible be type-
wriifen. Manuscript of advertisements should be
written on one side of the paper only, and all
proper names plainly inscribed; in the event of
any name being incorrectly printed as a result
of indistinct writing, the adverlisement can only
be republished on pavment of the cost of another
insertion,

=~

The subscription for the Official Gazette is 12/-
per aunum, post free in this Territory and the
Uinion of South Africa, payable in advance. Postage
must be prepaid by Owverseas subscribers. Single
copies of the QGazette may be obtained at the
price of sixpence per copy.

w

The charge for the insertion of advertisements
other than the notices mentioned in the succeeding
paragraph is at the rate of 8/- per inch single
column and 12/- per inch double column, repeats
half pricee {Fractious of an inch to bhe
reckoned an inchl)

). Notices to creditors and debtors in the estates of
deceased persons and notices hy executors con-
cerning liquidation accounts lying for inspection,
are published in schedule form at 9/~ per estate.

. No advertisemenf will be inserted unless the
charge is prepaid. Cheques, drafts, postal orders
or money orders must he made payable to the
Sekretarv for South-West Africa.

2. Advertenties voor plaatsing in de Officiele Koerant
moeten in de taal, in welke zij verschijnen zullen,
mgehandigd worden ten kantore van de Sekre-
taris voor Zuidwest-Afrika (Kamer 48, Rege-
rings-Gebouwen, Windhoek), niet later dan 4.30
n.m. op de negende dag voor het datum van
verschijnen van de Officiele Koerant in welke de
advertentie moet geplaatst worden.

‘3. Advertenties worden in de Officiele Koerant ge-
plaatst achter het officiele gedeelte of in een extra
blad van de koerant, zoals de Sekretaris mocht
goedvinden.

4. Advertenties worden in de Officiele Koerant ge-
publiceerd in de Engelse, Hollandse en Duitse
talen; de nodige vertalingen moeten door de ad-
verteerder of zijn agent geleverd worden. Men
moet bedenken dat de Duitse tekst van de Offi-
ciele Koerant slechts een vertaling is en niet de
geautoriseerde uitgave is.

Stechts wetsadvertenties worden aangenomen voor

publikatie in de Officiele Koerant, en zijn onder-

worpen aan de goedkeuring van de Sekretaris voor

Zuidwest-Afrika, die de verdere publikatic van

een advertentie mag weigeren.

6. Advertenties moeten, voor zoverre mogelik, op de
machine geschreven zijn. Bij geschreven adver-
tenties moet alleen op een kant van het papier
geschreven worden, en aile namen moeten duidelik
zijn; ingeval een naam ingevoige onduidelike hand.
schriit foutiev wordt gedruki, kan de advertentie
slechts dan weer gedrukt worden als de kosten van
een nieuw plaatsen betaald worden.

7. Het jaarlikse intekengeld voor de Officiele Koerant
is 12/-, postvrij in dit (ebied en de Unie van
Zuid-Afrika, en in het vooruit betaalbaar, Post-
geld moet in het vooruit betaald worden door
overseese iniekenaren. Enkele nummers van de
Officiele Koerant zijn verkrijghaar tegen de prijs
van zes pennmies per nummer.

8. De kosten voor de opname van advertenties an-
dere dar de kennisgevingen in de volgende para-
graal genoemd, zijn tegen d¢ prije van 6/- per
duim cnkele kolom, en 12/- per duim dubbele

* kolom, herhalingen tegen de halve prijs. (Ge-
‘deelien van een duim moeien als een
volle duim worden berekend) '

9. Kennisgevingen aan krediteuren en debiteuren in
de hoedels van overleden personen, en kennis-
gevingen van eksskuteurs betreffende i{ikwidatie
rekeningen voor inspektie, worden in scheduie vorm: -
gepubliceerd tegen 9/- per boedsl

10, Geen advertentie zal geplaatst worden ienzij de
kosten vooruithetaald zijn. Chegues, wissels, post-
of geldorders moeten betaalbaar gemaaki wordesn
aan de Sekretaris voor Zuidwest-Afrika.

o

NOTICE OF INTENTION TO SURRENDER.

Notice is hereby given that application will be
made to the High Court of South-West Africa at
Windhoek on the 3th day of September 1922 at
9 ¢'clock in the foremoon, or so scon thereafter as
Counsel can be heard, for icave to surrender the
Estate of Franz Beuchel, a speculator of Luderitz
in the district of Luderitz S.W. A., as insolvent, and
that his schedule wili lie for inspection at the Office
of the Master of the High Court at Windhoek and
at the Office of the Magistrate at Luderitz for a

period of 14 days reckomed from the 18th August
1922,

R. F. W. STEYN,

Applicant’s Attorney.
Windhoek, Frangois Square,

9th August, 1922,

NOTICE OF SURRENDER.

Notice is hereby given that application will be
made to the High Court of South-West Africa on
the 7th day of September 1922, a2t 10 o’clock in the
forenoon or as soon thereafter 23 counsel can be heard
for the surrender of the estate of Pieter Frede-
rick Mever, a farmer of Tsamab West, district
Warmbad, as insolvent and that his scheduies will
lie for inspeciion at the office of the Master of the
High Court at Windhogk and at the office of the Ma-
gistrate at Warmbad for a period of fourteen days
from the 16th day of August to the 31st day of
August 1922

SIDNEY WENTZEL,
Applicant’s Attorney.
Box 93, Keetmanshoop.

4th August, 1922
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NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section sixly-four, Sub-section (3), Saction seventy
and Bection thirty-nine, Sub-section (2), of the Insolvency Act, 1916, as applied to South-West Africa.

Notice is hereby given that the ;jersons mentioned in the subjoined Schedule have been appointed Trus-
tees or Assignees, as the case may be, of the Estates therein mentioned as having been sequestrated or assigned,
that their addresses are as therein set -orth; and that the persons indebted to the Estates ars required to pay
their debts at the said addresses within .tie pericds mentioned in the Schedule.

Further, that & mesting of crediors (being the second meeting in such of the said Estates as are under
sequestration) will be held in the said Esates on the dates and at the times and places mentioned in the Schedule,
for the proof of claims against the HEstde, for the purpose of receiving the Trustee's or Assignee’s report as to
the affairs and condition of the HEstate, aud of giving the Trustee or Assignee directions concerniug the sale or
recovery of any part of the Estale, or coicerning any maiter relating to the administration thereof.

Meetings in Windhoek will be hdd before the Master; elsewhere they will be held before the Magistrate.

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS IN BOEDELREDDERS., Ingevolge artikel vier en zestig, sub-sektie (3),
artikel zeventig en artikel negen en dertig.sub-seklie (2), van de Insolventie Wet, 1916, zoals toagepast op Z.-W Afrika,

Kennis wordt hiermede gegeven dat de personen genoemnd in de hieronder volgende Bijlage zijn benoemd
ale Kurators of Boedelredders, naar het geval mocht zijn, van de Boedels daarin vermeld als gesekwestreerd of
a.i%'esta-a.n; dat hun adressen zijn als daurn opgegoven; en dat de personen die aan de boedels geld schulden hun
schulden mooten betalen bij de opgegeven adressen binnen de termijnen vermeld in de Bijlage.

Verder dat een bijeenkomst van schuldeisers (zijnde de tweede bijeenkomst in die van de boedels welke
gesekwesireerd zijn) zal worden gehoude1 in de gezegde boedels op de detums en op de tijden en plaatsen ver-
meld in de Bijlage, voor het bewijzen vin aanspraken togen de boedel, voor het ontvangen van het verslag van
de Kurator of van de Boedelredder omrent de aangelegenheden en de staat van de boedel, alsmede voor het
%aven van instrukties aan de Kurator of Boedelredder betreffonde de verkoop of opvordering van aan de hoedel

ehorende stukken of betrefiends aungelsgesheden in vervand met het beheer daarvan.

In Windhoek zullon de bijeenksmsten voor de Meesier worden gehouden en in andere plaatsen voor
de Magistraat.

Form. No. 3.—Formulier No. 3 SCHEDULE—BLILAGE.
- k\Y i.:‘v,-ther — . Time withio
Name and Des. | Assigned wame of | Full Address | D3 ““Itfpjff;gm“"“f of which debts
) t % * iz - .o o - . 2% o ” a3
j‘;c_;t. of cription of Fstate| O Seque 1“.. 1| of -T.rqstee yl Lag. Datwm en Tur van i;ace‘ of payable
Jstale . sirated L351gnee A.‘,SLI_ZDGG- SR Bi'e(‘nko_msl ;\;eellng 'I‘i]d binnen
No. van P;st‘ll;;fﬂw 0Of Boadel Muam van Volledig Adres fee : Plaais van welke
Boedel van Holedo? is afgestaan | Furatar or §van Kurstorof{™ = = 77 UL TiBijeenkomst) schuld moet
' of gesek- | Bosdolredder { Boedelvedder | [Day , Date | lHour worden
weslreerd Dag a Datom, jar belaald
42 |lusoivent Bstate | Seques- | P. Schmieder [P 0. Box 193 | t'riday ~ 1/9/22 ' 10a.m. | Windhoek| t month
Hu:p Waller trated Windhoek : after date
Stautien of eeting

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section ninaty-six, Sub-gection (2), of the Insolvency
Aot, 1916, as applied to South-West Africa.

Notice is hereby given ihat the liquidation accounts and plans of distribntion orjand contribution in the

HEslates menfioned in the subjoined Scheduls will lie open at the offices therein mentioned for a period of four-

teen days, or such longer period as ig therein stated, from the date mentioned in the Schedule or from the date
of publication hereof, whichever may be later, for inspection by creditors.

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS. Ingevolge artikel zes en nsgentig, subsektie (2)
' van de Insolventie Wet, 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika. )

Keunis wordt hiermede gegeven, dat de likwidatie-rekeningen en planpen vau distributis offen kontributie

in de Boedels genoemd in de hieronder volgende Bijlage ter inzage zullen liggen voorinspektie door sphuldelsers
in de kantoren daarin geunoemd, gedurende een tijdvak van veerlien dagen of zoveel langer als daarin vermeld

van af de datum vermeld in de Bijlage of van af de datum van publikatie hiervan, naar gelang welke van de
tweo later is.

Form. No. 6. —Formulier No. 6. SCHEDULE—BIJLAGE.
' Date from which
Offices at which Account Account will lie
No. of Name and Descriplion of Hstate Description of Aceounl will lie open open
Ertate Eanloron waar Rekoning ter {Datum van af wan -
) . Inzage zal liggen ueer Rekening ler
No. van Beschrijving Inzage zal liggen
Sredel Naam so Beschrijving van Bosdel van Rekaning - .- e
Master Magistrate From
Meester Magistraat Van
o Gero Kayser Firat and Final Windhoek Gibeon 18/5/22
Liquidation
Account and Plan of
Distribution
'~ | Joseph Brauer, Farmer of ~ First and Final do. Gobabis 1/8/22
Joachimstal, district Gobabis
33 Dave Cohen, Insolvent Estatd First and Final do. 16/8/22
Liguidation Account
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NOTICE BY EXECUTORS CONCERKING LIQUIDATION ACCOUNTS LYING FOR INSPECTION: Section 68
Act Nc. 24 of 1918, as applied to South-West Afriea.

NOTICE is hercbz given that copies of the Administration and Distribution Accommis n the FEstales
specified in the attached Sehedule will be npen for the inspection of all persons interested therein for o period
of 21 days (or longer il specially staled) from the dates specified, or from the date of publication hereof, which-
aver mav be iater, and at the Offices of the Master and Magisirate as stated. Should no objection thersto be
lodged with the Master during the period of inspection the Executors concerned will proceed to mske payroents
in accordance therewith. —_— ' i
KENNISGEVING DOOR EKSEXUTEUREN BETREFFENDE LIKWIDATIE - REKENINGEN TER INZAGE

LIGGENDE: Artikel 08, Wet No. 24 van 1913, zcals toegepast op Zuidwes! Afrika.

HENNIE geschicd( mils deze dat duplikaten van de Adminmstratie- er Distribuiie- rekeningen in de
Boedels vermeld in de navolgende DBijlage ter inzage van alle personsen die daariv belang hebben zullen liggen
ten Kantore van de Meester en Mugistraut, zoris gemeld, gedurende een tijdperk van drie weken (of langer indien
speciaal vermeld) ven af gemelde datume. of van al datuwe van publikatie dezes, welke ook de laatste moge
ziyn. Indien geen bezwaar daarlegen ingediend wordt bij de Meester binner het tijdperk vermesld zullen de
betroklken Hksekuteurem overgaan tot de uithelaling in termen van gemelde rekeningen.

SCHEDULE. - BLILAGE.

Descriplion Date Office of the Name & Addrgss of Eixe-
Fntate Mo, | ESTATE LATE of Account Period Kantoor van de eutor or authorized Agent
Boadel Ko, BOEOEL VAN WIJLEN | Beschrijving Datum Mester | Magintrate | 23 enddres van Dkse.
s ae ¥IALLaio utenr .

van Rekening Tijdperk Meester Magistraat e °ig§§?acm‘gd°

y

T 1 Otte Reinbardt First & Final 21 days Windhoek ] Luderitz } J. Menkin, Box 192,

Liguidation & from = Luderitz

Distribution 15/8/22 ll

Acgonnt !
Bt Lennhard Schurz First and Final 16/8/22 do. i J, Sehmieder, Agent fox
~Lignidation | Executor,P.0.Box 193,
& Dietribution { Windhoek
144§ Georg Ervnsi Ferdinand First 21 days do. { Bwakop- | Edw. Eeker, Executor
Ahrens Liguidation & T mund Dative. . O. Doy 25,

Distributior: i Swakopmund
BE1HA Hans Joashim vou First & Finsl 158,22 do. l Ui A.Genschiow, Dangaiu-
Weiher | owaroups guena, Post Kalkfeld
AR27- I8 Wilheln: Sehntardt st & Final 21 days du, ' Groot- J. Sehmieder, Box 198,
] Liguidation & " fontein | Windkoek, ¢q. Exe.
: Distribndtion ' cutor Dative
T2a2h p Mans Hoebert bHeinrich Third 15822 diz '1 Dy, Hritsche,

Freihery vor Milkan i.ilvunidatior ! Windboek

[
NOTICE. 1898, and acquired by the Windhuker Farmgeselischaft
. . ; mit beschraenkter Haftung as successor to the Siede-

fssued under Proclamation No, 2 of 1921 8

Application having been made by the Wind-
huker Farmgesellschait mit beschraenkter
Haftung for the registration and issue of Certificate
of Registered Title in respect of:i—

1. Certain farm called Hofinung No. 066, si-
iuate in the District of Windhoek, measuring Sixteen
Thousand Eight Hundred and Two (16802) hectares,
Tweniy-eight (28) ares, Ninety-seven (97) square
mctres,

2. Certain farm called Okapanje No. 217, si-
wate in the District of Windhoek, measuring Fifteen
Thcusand Nine Hundred and Sixty-one (15961) hect-
ares, Sixtv-five (63). ares, Thirty-two (32) square
metres.

i3

3. Certain portion B of the farm Oupemba-
mewa No. 79, situate in the District of Windhoek,
measuring Ten Thousand One Hundred and Thirty-
ome (10131) hectares, Tweniy-eight (2B) ares, Seventy-
three (73) square metres.

A

4. Certain farm called Kaukurus No. 79, si-
tuate in the District of Gobabis, measuring One
Hundred and Twelve Thousand One Hundred and
Five (112105) hectares, Three (3) ares, Twenty-two
(22} square metres.

Originally held by the Siedelungsgesellschaft fuer
Deutsch-Suedwestafrika under and by virtue of the
Concession granted to it by the Imperial German Go-
vernment dated at Berlin the 2nd March 1896, and
amendment thereof dated at Berlin the 19th April

lungsgesellschaft fuer Deutsch-Suedwestairika in terms
of the Liquidation Agreement between the Imperial
German Government and the Siedelungsgesellschaft
fuer Deutsch-Suedwestafrika dated at Berlin the B8il¥
August 1907 and Flotation Agreement of the Wind-
huker Farmgeselischaft mit beschraenkter Haftung dated
at Berlin the 7th August 1907, all persons claiming to
have any right or title in or over the said land are
hereby required to notifv mie in writing of such claim
within three months from the date of publication of
this notice. '

Should any objection be taken it shall be the
duly of the persons objecting in the absence of any
Agreement between the parties 1o apply to the High
Court of Scuth-West Africa within a period of one
momh, from the date on which the objection is lodged
for an Order restraining the issue of the Certificate
in question, failing which such Certificate will be
issued.

A N. ROWAN,
Windhoek, Registrar of Deeds.
this 22nd dav of Julv, 1922

NOTICE
is hereby given that application has been made for
the transfer as from 1st September 1922 of the General
Dealers Licence in respect of the Café on the Beach
at Swakopmund from Lceuise Behneke to Fritz
Mghring.

FRITZ. MOHRING.

Swakopmund, 1st Angust 1922



Oificial Gazette, 15th August 1922,

9338

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES.

Pursuant to Sections forty and forty-one of the Insolveney Act

1918, as applied to South-West Africa.
Notice is bereby given that a meetivg of ereditors will be held in the Sequestrated or Assigned Estates
mentioned in the subjoined Schedule on the dates. ai the times and places, and jor the purposes therein set torth.
Mestings in Windhoek will Le beld before the Magzter: elsewhere lhey will be held before the Magisirafe.

EENNISGEVINGEN VAN

KURATORS EN BOCDELREDDERS.

Ingevolge Aviikels veertiz en ser en voertig

vap de insoiveniie Wet, 1915, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.
Hiermedo wordi kennis gegeven, dat een bijeenkomst van schuldeisers zal worden gehouden in de ge-

gokweslreerde of algustane DBoedels veormeld in ée his

. e .
en voor de deeleinden daarin vermeld.

ronder volgende Bijlage op de datums, tijden en plaatsen

In Windhoek zullen ds bijeenkomsien voor de Meester worden gehouden en in andere plaatsen voor de

Magistraat.
Form. No. 4. —Formulier No. 4. SCHEDULE -BIJLAGE.
Whether | Day, Date, and Hour of Meoting
No. of Name and Description Assigped ov : _— Place of
Bstate of Estaie Sequestraled Dag, Dg;%g;&gmgf t van Meeoting Purpose of Meeting
No. van Naam oun Beschrijving Of Boedel is ; Plaats van Doel van Bijeenkomst
Boedel van DBosadel Gesekwestreord Day Date Hour Bijeenkomst
' of Afgesiaan Dag Datum Uur
81 | Waller Alexander Prenz- | Sequestrated] Monday | 28/8/22| 10 a.m. (tibeon 8) Proof of Claims
low, Farmer of Aneis, b) To give theTrustee
disériet Gibeon instructions respeot-
ing the disposal of
the assets
40 | Adolf Petermanr. Insol- do. Friday 1/9,22 do. | Masier of the | Proving furtherclaims
vent Estate High Court

NOTICES OF TRUSTEES AND ASBIGNEES. Pursuant to Section ninety-four of the Insolvency Act, 1916, as
g applied to South-West Africa. .
Notice I8 hereby given that fourteen days afier the date hereof it is the inteution of the Trustees or

Assignees of the Beguestrated or Assigned Estates menfiobed in the subjoined Scheduls to apply to the Master
of the High Court for an exienasion of lime. as speeified in the Schedule. within which.to Todge a liguidation
account and plan of distribution orfand conlribution.

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS. Ingevolge Artikel vier en negentig van do In-
solventic Wet. 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Kennis wordt hiermede gegeven, dat de Kurators ol Boedelredders van de gesekwesireerde of afgestane
Boedels, vermeld in de” hieronder volgende Bijlage, voornomens mzijn veerlien dagen na datum hiervan de Meester
van het Hooggerechishof te verzoeken om een verlenging van de tijd gencemd in de Bijlage voor de indiening
van een likwidatie-rekening en pian ven distributie of/en komtributie.

Form. No. 5. —Formulier No. 3. SCHEDULE—BIJLAGE.

Date of Trusteel Date when
No, of Name of Trustee | OT Assignee's | Asa0unt Due Period of Extension
Estate Name and Dsescription of Iistate or Assignee Appointment rogquirad
Datum van | Datum waarop
No. van | Naam en Beschrijving van Boedel | Naam van Kuiator| woyators of | Rekening moet Tijdperk van
Boedel ol Boedelredder { Boedelreddars ~worden Verlenging Benedigd
Aanstelling. ingediend
16 | Insoivent Fstate Karl Richard | Albert 1/10/21 1/7/22 2 months
Sarnow Liebenstein
31 | Walter Alexander Prenzlow, a | H. Ivangean & 21/1:22 2047:22 6 months
farmer of Aneis, district Gibeon F. Sénger

NOTICE.

Application having been made by Emma von
Niewitecki (born Nolte) married out of community
of property under German Law to Boguslav von Nie-
witecki, for the issue and registration of Certificate
of Registered Title in respect of certain farin called
Kunibes No. 88, situate in the District of Karibib,
measuring Thirteen Thousand Two Hundred and
Twenty-eight (13228) hectares, Thirty-two (32) ares,
four (4) square metres. Originally held by the Deut-
sche Kolonial
afrika under and by virtue of Concession granted to
it by the late Imperial German Government, and by
the said Deutsche Kolonial Gesellschaft sold to the
said Emma von Niewitecki under and by virtue of
Deed of Sale dated the 10th December 1907 and the
{3th July 1908, as amended by Supplementary Agree-

CGesellschaft fuer Suedwest-

ment dated the 30th March 1912 and the 24th Oc-
tober 1912, all persons claiming to have any right
or title in or over the said land are hereby required
te natify me in writing of such claim within three
months from the date of publication of this notice.

Should any objection be taken if shall be the duty
of the persons objecting, in the absence of any agree-
ment between the parties, to apply to the High Court
of South-West Africa 'within a period of one monih
from the datée on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question, failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Registrar of Deeds.
Windhoek,

this 17th day of July, 1922,



93¢

Officiele Koerant, 15 Augustus 1022,

MASTER'S XOTICES. Pursuani to Scetion sixteen, Sub-section (3), and Section thirty-nine, Sub-section (1), of
the Insolvency Aect, 1916, as applied to South-West Africa.

The Fstates mentioned in the subjoined Schedule having been placed under sequestration by Order of

‘the High Court of South -West Africa, notice is hereby given thai a first meeting of creditors will be held in the

said Estates on the dates and at the times and places mentioned in the Schedule for the proof of elaims and for

the election of a trustee.
fore the Magistrate,

KENNISGEVINGEN VAN DE MEESTER.

Meelings in Windhoek will be held before the Master; elsewhere they will be held be-
8. 4. DU PLESSIS. Master of the High Court of S.-W, Afriea,

Ingevolge artikel zestieu, subsektie (3), en artikel negen en dertig,

subsektie (1), vau de Tosoiventie Wet, 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.
Nademaal de Boedels vermeld in de hieronder volgende Bijlage zijn gesekwestreerd bij Order van het
Hooggereehtshof vap Zuidwest Afrika, wordt biermede kennis gegeven daf een eerste bijeenkomst van sehuldeisers
in de gezegde Boedels zal worden gehouden op de datums en de tijden en plaatsen vermeld in de Bijlage voor

het bewijzen van vorderingen en het verkiezen van een Kurator.

In Windhoek 2ullen de bijeenkomsten voor de

Meester worden gehouden; in andere plaatsen zullen zij voor de Magistraat worden gehouden.

Form. No. 2. - Formulier No. 2.

S. H. DU PLESSIS, Meester van het Hooggerechlshof van Z.-W. Afrika,
SCHEDULE. — BIJLAGE.

No Date Day, Date and Hour of Meeting Pl
v, foas - s ace
of Bstate Nawe and Description of Estate of Order Dag, Datum en Uur va. Bijeenkomst of Mesting
No. } Naam on Besehrijving van Boedel Datum Plaats
van Boedel ving va oece van Order gi; Dlzzt:;u %,?:11: van Bijeenkomst
59 { Simon .Cohen and I[srael Fein- 8:8;22 Tuesday | 29/8/22 10 a. m. Windhoek
stein carrying or business in
Co-partnership under the siyle
or firm of S. Cohea & (_08 at
Windhoek, Otjivero and Oka-
handja
NOTICE. ~ A, P. van Schalkwijk, all persons claiming to have
Application having been made by Sophie a0y right or title in or over the said land are hereby

Louise Fleonoré€ Schlechter (born Seeliger)
for the issuc and regisiration of Certificate of Sub-
etituted Title in respect of the following properties:

1. Certain Erf No. 15 (formerly Paszelle No. 58/12
Shpet 1) situate in the Township of Warmbad in the
district of Warmbad, measuring 7 Ares and 87 Sguare
Metres. oo - :

2. Certain Portion “ B’ of Eri No. 16, (formerly
‘Portion of Parzelle 39/42 Sheet 1), situate as afore-
said, measuring 5 Ares and 6,5 Square Metres,
together registered in the name of the said Sophie
Louise Eleonore Schiechter (born Seeliger)
married to Max Schlechter, in the Landregister
of Keetmanshoop under Volume VI, Folio 103; all
persons claiming to have any right or title in or over
the said land are hereby required to notify: me in
writing of such claim within threce months of the
date of Publication of this notice. '

Should any objection be taken, it shall De the
duty of the person objecting, in the absence of any
agreement between the parites, to apply to the High'Court
of South-West Africa within a period of one month
from ihe date on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Ceriificate in
question failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,

Registrar of Deeds,
Dated at Windhoek,

this 4th day of August, 1022

: NOTICE.

Application having been- made by Abraham
Petrus van Schalkwijk for the issue and re-
gistration . of a Certificate of Registered Title in
respect. of the farm Swartbaas West No. 72, situate
in the. district of Aroab; measuring six thousand two
tundred and sixty-six (6266) hectares, ninety-three (93)
ares and fifteen (13) square mefres, originally held
by the said Abraham Petrus van Schalkwijk
ander and by virtue of Deed of Sale dated the 13th
March, 1011, between Franz Juergens and the said

required to notify e in writing of such ~laim within
three months from the date of publication o this notice,

Should auy objection be taken, it shall be the
duty of the person objecting, in the absence of any
agreement by the parties, to apply to the High Court
of South-West Africa within a period of one month
from the date on which the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question failing which such Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,
Registrar of Deeds.
Deeds Registry,
Windhoek,
June, 1922,

KENNISGEWING:

Ooreenkomstig Seksie 64 (3), Seksie 70 en Selsie 30 (2)
van die Insolvensie Wet 1916, so as foegepas in Suid-
Wes Afrika.

In dic Insolvente Boedel van Jasper Daniel
Alettus van Dyk, een boer, van Stampriet, dis-
trik Gibeon.

KENNIS word hiermee gegee dat ek as Kurator

‘benoem is in voormelde Boedel. Voorts word skulde-

naars versoek hulle skulde binne 21 daé van af datum
deses te betaal.

'N 2de Vergadering van Krediteure sal gehou
word op die 14de September, 1922, om 10 uur v.m,,
ten Kantore van die Magistraat vir die disirik van
Qibeon, sittende te Mariental, voor:—

(a) Inlewering van Vorderings teen die Boedel;
(b) om die verslag van die Kurator te ontvang, en
(c) Instruksies aan hqm te-gee betreffende die ver-
koop- -of opvordering van enig deel van die
Boedel, en in algemeen sake te behandel be-
tretfende die administrasie van die Boedel
J. S. DREYER.
Adres:—
]. S. Dreyer,
P/a F. ]. Jooste, Prokureur, Mariental.
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ELECTION OF EXECUTORS AND TUTORS.

The Estates of the persons mentioned in the attached schedule being unrepresented, notice is hereby given
to the surviving spouse (it any), next-of-kin, legatees, and creditors, and—in cases where the meeting is ocon-
vened for the election of Tutors— to the paternal and maternal relatives of the minors, and to all others whom
these presents may concern, that meetibgs will be held in the several Fstates at the times, dates, and places
specified for the purpose of selecling some person or persons for approval by the Master of the High Court of

outh-West Africa ag fit and proper to be by him appointed Executors or Tutors, as the ocase may be. Meetings
at Windhoek will be held before the Master, and in other places before the Magistrate.
5. H. DU PLESSIS,

Master of the High Court of S.-W. Africs.

VERKIEZING VAN EKSEKUTEUREN EN VOOGDEN.

De Boedels van de pwrsonen vermeld in de aangehechte lijst niet vertegenwoordigd zijnde, wordt hiermede
kennis gegeven aan de nagelatene echigencot (indien enige), erfgenamen, legatarissen en krediteuren, en— in
gevallen waar de bijeenkomst belegd wordt voor verkiezing van voogden - aan de bloedverwanten der minder-
jarigen van vaders- en moederszijde, en aan alle anderen die het moge aangaan, dat bijeenkomsten gehouden
zullen worden in de verschillende Boedels op de tijden, datums en plaatsen vermeld, voor het doel een persoon
of personen te kiezen voor goedkeuring van de Meester van het Hooggerechtshof van Zuidwest Afrika als goed
en bekwaam om door hem te worden aangesteld als eksekuteuren of voogden, als het geval mag wezen. Bijeen-
komsten te Windhoek zullen gehouden worden voor de Meester, en in andere plaatsen voor de Magistraat.

8. H. DU PLESSIS,
Meester van het Hooggerechtshof van Z.-W, Afrika.
SCHEDULE. — BIJLAGE.

S— ——

Registered NAME OF THE DECEASED ) Date and Place Date and Time . Meeting Oon-
Number 3 Occupaiion f Doath { Meoti Placo of Maeting vened for
of Estata Surnl.ma | Christian Nama ol Dea ol Aesting slaction of

G;f"gim' ) NAAM VAN DE OVRERLEDENE. Boros Datum en piasts | Dadum e tijd van Plaats van gg:ex;k:?s:

v N;l g:;?lz X Familienaam l Voorsaam P van overlijden Bijaonkomst Bijesnkomat v ark{:ﬁn i 0‘,“

211 | Freise Kurt Farmer 13/1/22 18/8,22 Windhoek. | Executor
Lauwater West, at 10a.m.
dist. Windhoek

MASTER'S NOTICES. Pursuant to Section sixteen, Sub-section (8), of the Insclvency Aet, 1916, as applied to
South-Weat Africa.
NOTICE is hereby given that the Estates mentioned in the subjoined Schedule have been placed under
sequesiration provisionally by Order of the High Court of South-Weat Africa.

5. H. DU PLESSIS, Master of the High Court of S.-W. Afrieca.

KENNISGEVINGEN VAN DE MEZSTER. Ingevolge artikel zestien, subsektie (3), van de Insolventie Wet, 1916,
zoals toegepast op Zuidwest Afrika.
Hiermede wordi kennis gegeven, dat de in de hieronder volgende Bijlage vermelde Boedels provisionesl
zijn gesekwestreerd bij Order van het Hooggerechtshot van Zuidwest Afrika.

8. H. DU PLESSIS, Meester van het Hooggerechtshof van Z.-W. Afrika.

Form. No. 1. - Formaulier No. 1. SCHEDULE. — BLILAGE.
— —_— e =
No. '
of Esiate Name and Description of Estate Date of Order Upon the Application of
No. Naam en Beschrijving van Boedel Datum van Crder Op ds Applikatie van
van Boedel
58 | Zillmann, Axel, a farmer of Okaimpuro, 24/7/1522 Weocke & Voigta

district Okahendja

39 | Simon Cohen and Israel Feinstein carrying 28/7/1922 African Clothing Factory
on business in co-partnership under the :

style or firm of 8. Cohen & Coy at Oka-
bandja, and at Otjivero, and Windhoek

NOTICE. ‘ within three imonths from the date of publication of
Application having been made by Louis Georg this Notice.

Engels for the issue and registration of a certificate Should any objection be taken, it shall be the duty
of Registered Title in respect of the farm Stahlpan of the person objecting, in the absence of any agree-
No. 110 situate in the. district of Aroab, measuring ment between the parties, to apply to the High g;urt
four thousand three hundred and thirty-two (4332) of South-West Africa within a period of one month
hectares, nineteen '(10) ares and sixty-two (62) square from the date on which the objection is lodged for
metres originally held by Daniel du Plessis by virtue an Order restraining the issue of the Certificate in

of certificate of ownership granted to him by the late question, failing which such’ Certificate will be issued.
German Government and now held by the said Louis

Georg Engels under and by virtue of Deed of Sale

dated the 20th August 1910 -and confirmed on the A. N. ROWA N’

21st October 1911 between the said Daniel du Plessis . . Registrar of Deeds.
and the said L. G. Engels, all persons claiming to Deeds Registry,

have any right or title in or over the said land are Windhoek,

hereby required to notify me in writing of such claim 2nd August, 1922
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NOTICER OF TRUSTEES AND A SSIGNEES. Pursoant to Section ninety-nise, Sub-section (23, of the Insolvency
Act, 1916, as applied to South-West Africa. '

The Lguidetion accounts and plens of distribution orfand contribution in the Assigned or Sequestrated

Felates mentioned in the subjoined Schedule having been confirmed on the dates therein mentioned, notice is

hereby given that a dividend is in course of payment or/and a contribution in conrse of collection in the said

Estates as in the Bchedule is set forth, and that every creditor liable to contribute is required to pay the trustee

or assignee the amount for which he is liable at the address mentioned in the Scheduie.

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN

BOEDELREDDERS.

Ingevolge artikei negen en negentig, sub-

sektie (2). van de Insolventic Wet, 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Nademaal de likwidatie-rekeningen en plannen van distributie ofjen kontributie in de afgestane of gesek-
wesireerde boedels vermeld in de hieronder volgende bijlage zijn bekrachtigcd op de daarin genoemde datums,
wordt hiermede kennis gegeven. dat een dividend zal worden uitgekeerd offen een kontributie zal worden inge-
zameld in de gexewde boedels. zoals uiteengezet in de hijlage en dat iedere kontributieplichtige schuldeiser aan
de kurator of boedelredder bij het in de bijlage gencemde adres het door hem verschuldigde bedrag moet betalen.

Form, Na, 7.--Formulier No. 7.

SCHEDULE—BIJLAGE.

Date when | W hether a Dividend is
i ) ) T Aceonnt being paid or Contri-
Ne. i Name C:-m‘irmed hation being collected, | Name of Trustee or Fuall Address of Trustese
Tstate and Deseripiion of Mstate o or both Asgsignese or Assignee
No, van Naan: « :'; :;‘_(")““;{Gh Of een Dividend wordt | Naawm van Kurater Valledig Adres van
Roed=! | en Beschilving van Boedel |, 000 P a uiigekeerd of een kontri- of Boedelredder ([Kurator of Beedelredder
DIRE WETU Yutie wordt ingevorderd
bekrachtigd ol beide
it Reinbold Lamain. aboteher | 15th July | Contribution being { Julius Dutjo
ol “hitjo §922 zollected Goebelsmann )
o Alorsiv Matz 28t July Dividend being Alhert Herzberg Keetmmanshioop
g9 ! : e
a2 paid P. 0. Box T

NOTICE.

sridcation having been made by the Scuth
n Territorres Limited, dor the issue
istration of a Certificate of Registered Title,
in respect of certain Farm *° Chamaites” No. 113
giuaie in the distriet of Keetmanshoop, and measuring
Fitleen Thousand one hundred and ninety-eight (15198)
Heviares, Ninetv-sin (86) Ares, and Sevenfv-three {73}
Semare Netres, originally helé by them by virtue of
concegssion contirmed by Proclamation No. 53¢ of 10920,
ail persons claiming to have any right or fitle in
or over the dafd Tand, are herehy required {o notify
me S0 writing of such ctaim within three monthe from
the date of publication of this notice. ‘

Should any objection be taken, it shall be the
dutv of the person objecting, in the absence .of any
agreement between the parties, to apply to the High
Coust of South-West Africa within a period of one
month jrom the date on which the objection is lodged
for an Order restraining the issue of the Certificate

in question, failing which such Certificate will be
issued.

A

A. N. ROWAN,
Registrar of Deeds.
Dated at Windhoek,
this 3rd day of Augusi, 1922,

...... —_——

Application having been made by Jacobus Ger-
hasrdus Christian van Zyl for the issue and
registration of a Certificate of Registered Title in
respect of certain farm Bokiesbank-West No. 82, situate
in “the district of Wannbad, and measuring Eight
Thousand *Five Hundred Forty-eight (8548) Hectares,
Four (4) Ares and Thirtytwo (32) Square Metres,
originally held by Arnoldus Johannes Ken-
nedyv by virtue of a concession -obtained from Wil-
lem Christian, Captain of the Bondelzwarts Tribe,
dated the 18th ‘day of )anuary, 1888, and now held
by the Applicant by virtue of a Deed of Sale, dated
the 10th December 1913; all persons cltaiming to have
any right or titie in or over the said land are hereby
required to notify me in writing of such claim within
three months from the date of publication of this
Notice.

Should any objection be taken it shali be the duty
i the person objecting, in the absence of any agree-
ment between the parties, to apply to the High Court
o} South-West Airica within a period of one month
from the date on whick the objection is lodged for
an Order restraining the issue of the Certificate in
question, faifing which such Certificate wil! be issued.

A, N. ROWAN,

Registrar of Deeds.
Dated at Windhoek,

this 18th day of July, 1922

NOTICE.

Application having been made by Friedrich
Wilhelm Krabbenhoeft, for the issue and re-
gistration of a Certificate of Substituted Title in respect
of certain Farm “Aretitis? No. 12, situate in the
district of Keetmanshoop and measuring Fifteen
thousand Nine hundred and Ninety-two (15992) Hect-
ares, Fifty-one (51) Ares, and Eighteen (18) Square
Metres, at present registered in the German “Land
Register” of Keetmanshoop, Volume I, Folio 1, in
the name of Friedrich Wilhelm Krabben-
hoeft, all persons daiming to have any right or title
in or over the said land are hereby required to notify
me, in writing, of such claim, within three months
from the date of publication of this notice.

Should any oObjection be taken it shall be the
duty of the person objecting, in the absence of any
agreement between the parties, to apply to the High
Court of South-West Africa, within a period of one
month from the date on which the objection is lodged
for an order restraining-the issue of the Certificate in
question, failing which such certificate will be issued

A. N. ROWAN,

Winghoek, Registrar of Deeds

this 26th day of July, 1922,
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NOTICE.

In terms of Section 14 of the Mining Ordinance of
South-West Africa of the 8th August 1005 as amended,
it is hereby notified that Max Offen, Merchant,
ot Luderitz, has lodged an application in terms of
Section 37 of the Amended Miming Ordinance for the
Conversion of the Precious Mineral Prospecting Claims
registered in his name and situated at Eastercliffs in
the Northern Diamond Area, in the District of Luderitz,

as move particulary described in the Schedule annexed
hereto.

one month from the publication hereof in the Official
{Jazette, as after the expiry of the said period no further
objections will be accepted or considered.

The surveyed plans of the proposed Miaing Areas
are open for inspection at this office. and mav be
seen during the official office hours,

I F. SCHRODER,

Oficer in Charge.
Mines Office,

Any objections against the conversion must be Luderitz, -
todged in writing at this office within a period of 27th July, 1922
Proposed o Ordinat Registered -
. Name of R?_,glrblm‘:d Number Number H;::TYLP‘ Shape Siraation
Mining Area IS of Claims of Claims R
(ffen 1 Max Offen, Mer- 15 1. 5d #0070 | Rectangular| At Basterclifis, Hast of Marga-
chant of T.uderitz | retenfeld4 &5, adjoining Claims
! A, Welter -

2 dn 14 and 153 LoA2 and 38 1 124870 do. At Rasfercliffs, adjoining Dia-
mag 2 and Offen 1

3 do 17 L3 A.TM8 do. At Bastercliffs, adjoining [Ha-
mag 1, Margarstenfeld 1, and
Clsimp A. Weltar,

. dao 13 I.. 56 04833 IPartly At Hasterclifis, beiween Mar-
rectangular] garetenfeld 1 and 2.

) o 7 1. 43 20143 | Rectangularf At Eastercliffs, Between Dia-
mag i and sea-coast, Adjoin-
ing Claims A. Welter,

6 ar. & L. 46 T.m219 e AtEastercliffs, betwesn Hansal
& sea-coast, Adjoining Claims
A, Welter.

T dn 1.2, 90 and 10 [ 39, 40, 47 and 480 300300 dis. AfEasterclifie, between Hansa2

: & sea-coasl, Adjoining Claims
] A Welter. .
. B da. 3, 4, 11 and 12 L. 41, 42 49 and 50] 300818 do. At Tasterclifiy, between Hansa
I & sea-coast, Adjojning Claims
A, Welter.
.9 do 53 and 6 1. 43 and 44 15,1920 d, At Baatercliffs, betwecon Hansa 4
& sea-coast, Adjoining Claims
. A, Welter.
. 10 d 13 1. 5l 74588 do. At Bastercliffs,adjoining Gifen?d
and Claims A, Welter,
. 11 da. 10 and 20 L. 37 and 53 15,8400 do. At Eastercliffs, adj. Hansa 9
. 12 do. 40 and 41 L, 78 and T9 12.5208 do, At Bagtercliffs, South of Oster-
klippen 111, adjoining {laims
A, Welter,
a2 13 da. 33 and 39 I.. 76 and 77 125208 do. At Fastereliffs, South of Oster-
Klippen 111, adjoining Claims
. A, Welter.

14 do. 23 and 24 1. 61 and 62 . 13.7130 do. At Easterclitis, East of Offen 12,
adjoining (Naims A. Welter,

. 1B do. 25 and 26 ., 63 and 64 13 5627 do. At Eastercliffs, Eastof Offenn13,
adjoining Claims A. Welter.

16 do, 27 1. 85 5.3662 do, AtTFastereliifs, East of Offen 14,
adjoining Claims A. Welter.

17 do. 28, 20. 83, and 34]L. 66, 67, 71 and T2} 254534 do. At Eastercliffs, adj. Offen 15
and 18 and Claims A, Welisr.

. 1B do. 46 L. 1019 $.3284 do. At Bastercliffs, adj. Offen 17
. and Claims A. Welter.

» 19 do. 45 and 49 L. 1009 & L. 1013 16.0000 da. At FEastercliifs, adj. Offen 20

and 21 and Claims A.Welier,

s 20 dc 47 and 3 T.. 1011 & [ 1914] 12.3550 do. Al Tastercliffs, adj. Offen 19
- and Claims A. Welter.

, 21 do 42 to 44 and 48 1. 1006 to 1008 31.9520 do. At Eastercliffs, adj, Offen 19

and 1012 and 22 and Claims A. Welter,

» 22 do 31 and 32 L. 59 and 70 149720 do. At Eastercliffs, adj. Offen 21
and Claims A. Welter.

. 28 do. 36 and 37 1.. 74 and 75 14.9720 do. At  Eastercliffs, adj. Oster-

klippen ITI and Cls. A, Welier.

24 do. 35 L. 73 5.7583 do. At Hastercliifs, between Oster-
klippen II and IiI, adjoining
Claims A. Welter.

25 do, 21 and 22 i.. 39 and 60 15.9760 do. Al Eastercliffs, North of Offen
11, adj. Claims A. Welter.
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NOTICE TO CREDITORS AND DEBTORS. ESTATES OF DECEASED PERSONS: Section 46. Act No. 24
of 1913, as applied to South-West Alrica.
Crediters and Debtors in the Kstales specified in the annexed Schedule are called upon to lodge their

¢laims with and pay their debts to the Exeeutors concerued mtbm the stated periods calculated from the date
of publication hereol.

KENNISGEVING AAN KREDITEUREN EN DEBITEUREN. BOEDELS VAN OVERLEDENE PRERSONEN:
Artikel 46. Wet No. 24 van 1913, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.
Krediteuren en Debiteuren in de DBoedels vermeld in bijgaande Bijlage worden verzochl hun vorderingen

in te leveren en Lun schalden e betalen ton kanlore van de betrokkene Eksekuteuren binnen gemslde tijdperken
vaa af datum van publikatie dezes.

SCHEDULE — BIJLAGE.
‘ Addr f B t
Pstate No. ESTATE LATE Within 2 period of | - v 8nd Address Agent on ¥
Boedel No. . BOEDEL VAN WIJLEN Binnen een tijdperk van] Naam en Adres van Eksekuteur of
. gomachtigde Agent.
250 | Elizabetl 1da Ada Zapder (born Cramer) 30 days | Erhard Zander, farm Otjite, disi.
who died at Otjite Nord, Windhoek, on Windhoek
19/5/22: surviving spouse Erhard Za.nder
Simon Weinberg, (Gobabis
232 | Minna We;nberg (born Lipsker) who died do.
at Gobabis on 27/1/22 and whose survivirg
spousesz1monWemberg,aL1aderofGoba.bls
248 | Emerson Verner Murphy do, AngustaLoutsa Murphy (bornMatz),
from 16th August 1922 Irrigation Buildings, Windhoek




